1 VUB BANKA

DODATOK €. 4

Z0O DNA 7.6.2024

ZMLUYE O FINANCOVANT C. 43/2F/2016

70 DNA 2.11.2016

medzi
Vieobecnou tiverovou bankou, a.s.
a

Liptovska vodarenska spolonost’ a.s,



TENTO DODATOK C. 4 (dalej len Dodatok) k ZMLUVE O FINANCOVANI &, 43/Z2¥/2016
zo dia 2.11.2016 v zneni Dodatku &. 1, Dodatku & 2 a Dodatku ¢, 3 (dal¢j len Dodatok) je uzavrety
dia 7.6.2024

MEDZL

nH Lvipt(wskzi vodarenska spoloéuost’, a.s.. so sidlom Revoludna 595,‘{)31 05 Liptovsky Mikulas,
1CO: 36 672 441, zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Zilina, oddie! Sa, viozka ¢.-
10547/1. (dalef len DIZnik); a

{(2) Vieobecnd uverova banka, a.8., 0 sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 31 320 155, zapisand v obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111,
oddiel Sa, vlozka ¢. 341/B {¢alej fen Veritel))

TAKTO:
1. VYKLAD POIMOV

Definicie pojmov a vykladové pravidla uvedené v ¢lanky I Zmiuvy maji v tomto Dodatku
rovnaky vyznam, pokial' v tomto Dodatku nie je uvedené inak,

2. ZMENY USTANOVENI ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli na nastedujicich zmendch Zmluvy:

(a) Cdo dita nadobudnutia téinnosti zmien Zmluvy v silade s &lankom 3 sa Zmiuva meni a doplna
tak, 7¢ je platnd a icinng v zoeni uvedenom v Prilohe 2 tohto Dodatlu.

{b) Zmluvné strany svojim podpisom tohto Dodatku sthiasia a potvrdzuji, Ze:

(i) Veritel je pripraveny poskyinat Diznikovi podla tohto Dodatku Terminovany dver 6
(tak ako je tento pojem definovany v Zmluve v zneni wvedenom v Prilohe 2 tohto
Dodatkuy;

(i1) odo dia nadobudnutia Géinnosti zmien Zmluvy v silade s ¢lankom 3 bude Zmluva
platnd a icinnd v zneni uvedenom v Prilohe 2 wohto Drodatku;

{iii) uplynula Lehow na Zerpanie pre Terminovany fver I, Terminovany dver 2 a
Terminovany aver 3, Terminovany Over 4 a Terminovany Gver 5 (lak ako st tieto
poimy definované v Zmluve v znenf uvedenom v Prilohe 2 tohto Dodatku) v dasiedku
coho DIZnik nie je opravneny poziadat’ Veritel'a a Veritel nic J& povinny poskytnat
Diznikovi Terminovany dver 1, T erminovany dver 2, Terminovany dver 3,
Terminovany Gver 4 ani Terminovany Gver 3; tym vak nie e dotknutd povinnost
Diznika splatit’ zostatok poskytnutého a nesplatenéhe  Terminovaného averu 1,
Terminovaného  Gveru 2, Terminovaného tveru 3, Terminovaného uveru 4
a Terminovaného dveru 5 spolu s prisiufenstvom za podmienok yvedenych v Zmluve
v zneni uvedenom v Prilohe 2 tohto Dodatku:

(iv} zostatok istiny poskymutého a nesplatendho Terminovancho fiver I (tak ako je tento
pojem definovany v Zmluve v zneni uvedenom v Prilohe 2 tohto Dodatku) je ku divu
uzavreta tohte Dodatku vo vyike 890.955,78 EUR:

(v) zostatok istiny poskytnutého a nesplatensho Terminovandho Uveru 2 (tak ako je wno
pojer definovany v Zmiuve v zneni uvedenom v Prilohe 2 tohto Dodatku) je ku dau
uzavrelia tohto Dodatku vo vyske 937.500,- FUR;
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{vi)  zostatok istny poskytnutého a nesplatenéhe Terminovaného uveru 3 (tak ako je tento
pojem definovany v Zmluve v zneni uvedenom v Prilohe 2 rohto Dodatku) je ku diu
uzavretia tohito Dodatku vo vyske 413.820,26 EUR;

(vii)  zostatok istiny poskytnuiého a nesplateného Terminovaného tveru 4 (tak ako je tento
pojem definovany v Zmluve v znent uvedenom v Prilohe 2 tolite Dodatku) je ku diu
uzavrelia tohto Dodatku vo vyske 833.125,- EUR;

(viii)  zostatok istiny poskytnutého a nespiateného Terminovaného tveru § (tak ako je tento
pojem definovany v Zmluve v znen{ uvedencm v Prilobe 2 tohto Dodatku) je ku diiu

uzavretia tohto Dodatku vo vvike 1.137.000,- EUR;

(ix) nlatnost’ a udinnost Zabezpedenia zriadeného kazdym Dokladom o zabezpedeni nebude
tymto Dodatkom nijako dotknutd a toto Zabezpedenie bude zabezpelovat’ zdvizky
DiZnika tak, ako boli zmenené tymto Dodatkom.

ODKLADACIE PODMIENKY

Zimeny ustanoven! Zmluvy uvedené v ¢linku 2 tohto Dodatku nenadobudnit aéinnost’ pred tym,

ako Dlzntk doru¢i Veritel'ovi vietky dokumenty a dokazy uvedenéd v Prilohe | tohto Dodatku

vo forme a s obsahom akceeptovatelnymi pre Veritela.

Cennik Veritela

Prisludné poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritela ptainé v Case uzavretia tohto Dodatku si
uvedené ako Priloha 3 tohte Dodatku.

SPOLOONE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Yet'ah kK Zmluve

Ustanovenia Zmiuvy, kioréd nie st dotknuté tymto Dodatkom, zostavaji v platmosti

v doterajom zneni,

Uistenie

Kazda Zmluvnd strana potvrdzuje vietkyn: ostatnym Zmluvnym stranam, Ze:

(a) konzultovala alebo mala moZnoest konzullovat (ktord z vlastného rozhodnutia
nevyuZila) obsah, vyznam a ddsledky kazdého ustanovenia tohto Dodatku so vietkymi

poradcami, vratane externych uétovnyeh a pravnych poradcoy, ktorych povaZzovala za
vhodnych;

(b) uzavrela tento Dodatok s pinym pochopenim jehe podmienck a Ze Ziadna Zmluvna
strana v ramci rokovani o tomte Dodatku ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba
ziaden fiducidray ani iny implicitny zdvizok vodi Ziadnej inej Zmluvngj strane.

Vvhotovenia

Tento Dodatok mdze byt vyhotoveny a podpisany v akomkol'vek podte rovnopisov.

I platnému podpisaniu tohto Dodatlu dojde af v pripade, Ze podpisy jeho zmiuvaych stran aie

st na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogeotné ustancvenia pravnych
predpisov vyzZaduji, aby tomi tak bolo.
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(a)

(b

Rozhodné privo

Tento Dodatok a vietky mimozmluvné zaviizky medzi Zmluvnymi stranami v suvislosti
s tymto Dodatkom sa riadia praviymi predpismi Slovenske| republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie tohto Dodatku, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouzitie akéhokoel'vek ustanovenia ktoréhokoel'vek pravneho predpisu Slovenske)
republiky, kioré nie je kogentné, je vyslovne vyludené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie
mohlo menit’ (€1 u? dplne alebo Sastodne) vyznam alebo Ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tohto
Dodatku.

Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky dalfie prdva, ktoré mu vyplyvaju z
pravnych predpisov.

Den uzavretin Dodatku

Tento Dodatok bol uzavrety v defi, ktory je uvedeny na zadiatku tohto Dodatku.
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PRILOHA 1

ODKLADACIE PODMIENKY

Dlmik zaplatil popiatok za zmenu podla tohto Dodatku vo vyske 550,- EUR.

Kopia rozhodnutia kazdého orgénu Dlznika, ktorého suhlas alebo vyijadrenie je podla pravnych
predpisov alebo jeho zékladnych dokumentov vyZadovand na uzavretie tohto Dodatku a na
plaenie povinnosti z nebo vyplyvajacich.

Origindl alebo utradne osveddend kdpia Potvrdenia o zverejneni tak ako je tento pojem
definovany v Zmluve v zneni uvedenom v Prilohe 2 tohto Dodatku.



PRILOIA 2
UPLNE ZNENIE ZMLUVY

[nasieduje za tvmio liston)]
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1 VUB BANKA

[ZACIATOK TEXTU UPLNEHO ZNENIA ZMLUVY

PO ZMENACH VYKONANYCH DODATKOM C. 4 20 DNA 7.6.2024

ZMLUVA O FINANCOVANI €. 43/ZF/2016

Z0O DNA 2.11.2016

medzi

Vieobecnou dverovou bankou, a.s.

Liptovska vodarenska spoloénost’ a.s.

Zhrnutie zékladnych podmienck Zmluvy:

" Drul

“Termine:

uzatvorenia -

Obémr VA
p{_)p]ai'nk

P'o_'plz.f%:_:( G

Cpredéasnén

- splatenie

- Zabezpetenie: -

L2 2 xinosss Terminovany dver
fingncovania: v

Terminovany limit . T1: 890.955,78 EUR;
ki

Dod'{ik:{l 45
LR TS 1 137,000, BURS
Lo Té: 1.100.000,- FUR.

_':'1 TI1+T2+T3+T4+TS: fixna sadzba
- vo vyske 1,20 % poa.
o Te: fikna sadzba vo vvike 3,69

- Urokovd sadzba: *

pania;

© ok dio uzivorenia Dodatku 4 vo

C Podba tlanku 11.6

o T24T3+T4+T5+T6:
20.6.20626

‘Konedny deft

A2.2016
00.2018
12.2019
.12.2021
122023
{06.2023

2o T3
CT2:937.500.- FUR: 5 T2 30
©T3:413.820,26 FUR: T30 3
. T4:833.125,- EUR; T4 3
< TS5 31
TG 30

odo Dia Cerpania do
2 Koneéného diia splatnosti

% pa. R LT
EUR “Spdsob splacania; . v Splatkach
Ti: ziadny
S0 T2: ziadoy
CT3TAHTSET6: 0,10 % poa 7 |
S neerpane] Sastky :
“o 0 prislusného Terminovaného
-~ Overového zavizku

Poplatok za =0
‘dostupnost. v

' vyske 550, BUR: : ._
prostriedkov:

‘Plaenie s Dlznik
informacnych. -
POVEMIOSU:

ZaloZné pravo na pohladavky

zdpisnicalZmenka;  Notirska zapisnica
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Zmluva o financovani ¢. 437252016

TATO ZMLUVA O FINANCOVANI C. 43/ZF/2016 zo dita 2.11.2016 (Palej len Zmbuva) je uzavreta:

MEDZI:

(13 Liptovskd voddrenskd spolotnost, a.s., so sfdiom Revoluénd 593, 031 05 Liptovsky Mikulas,
ICO: 36 672 441, zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Ziling, oddiel Sa, vlozka &.:
10547/L (Qalg) len DlEnik); a

{23 Vieobecn# dverovd banka, as., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratistava, Slovenska
republika, [CO: 31 320 155, zapisand v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I, oddiel
Sa, vlozka & 341/B (dalej len Veritel”)

TAKTO:

1. VYKLAD POIMOV
V tejto Zmluve maji pojmy s velkym zadiatoénym pismenom vyznam, aky uvadza Priloha 1. Pre
acely vykladu ustanoveni tejto Zmluvy platia pravidla, ktoré stanovuje Priloha 1.

2. FINANCOVANIE

(a) Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritel zavizuje poskytnitr’ DiZnikovi
Terminovany tver 1 do vydky Terminovaného limitu 1.

{b) Za podmienck stanovenych touto Zmluvou sa Veritel zavizuje poskywmat Dlznikovi
Terminovany tver 2 do vysky Terminovaného limitu 2.

(c) Za podmienck stanovenyeh toute Zmluvou sa Veritel zavizuje poskyinit Dlinikovi
Terminovany uver 3 do vydky Terminovaného limitu 3.

(d) Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritel zavizuje poskymGt Dlznikovi
Terminovany dver 4 do vysky Terminovaného limitu 4.

(e) Za podmienok swnovenych touto Zmluvou sa Veritel zavizuje poskymat Diznikovi
Terminovany dver 5 do vysky Terminovaného limitu 5.

) Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritel zavdzuje poskytnat DlZnikovi
Terminovany aver 6 do vysky Terminovaného limitu 0.

3. UCEL

(a) DiZnik mbze pouzit’ Terminovany tver 1 len na refinancovanie Existujiicich Qveroy.

(h) Diznik méze pouzit Terminovany tver 2 len na financovanie a/alebo refinancovanie investici
Diznika potas rokov 2015, 2016, 2017 a 2018,

{c) Dizaik moze pousit Terminovany Gver 3 len na financovanie a refinancovanie jeho investicnych
vydavkov za rok 2019

{(d) Dlznik mdZe pouzit’ Terminovany Gver 4 len na iinancovanie a refinancovanic jeho investiénych
vydavkov za rok 2021,

(e) DIZnik mdZe pouzit’ Terminovany tver 3 len na financovanie a refinancovanie jeho mvestiCnych

vydavkov za rok 2022



4.1,

4.2.

Zmluva o {inancovani & 43 Z2F/2016

Dlznik mézZe pouzit’ Terminovany dver 6 len na financovanie a refinancovanie jeho investidnych
vydavkov za rok 2024 a 2025,

Dlzaik je povinny zabezpeéit, aby kazdé Cerpanie bolo pouZité v stlade s tymto Elankom 3.
Verite! nic je povinny skiimat ako bolo jednotlivé Cerpanie pouZité,

ODKLADACIE PODMIENKY

Dokumentarne odkladacie podmienky

DIznik nie je opravneny prediozit’ Veritelovi Ziadost a Veritel nie je povinny poskytnat Ziadne
Cerpanie pred tym, ako DiZnik predloZil Veritelovi vietky dokumenty & ddkazy, ktoré uvidza
Priloha 2, vo forme 2 § obsahom akeeptovatelnymi pre Veritel's. Verite!” nemoZe neakceptovat’
formu a obsah dokumentov a ddkazov, ak forma dokumentu zodpoveda vzorom ziskanych od
Veritela, resp. bola vopred odstihlasena alebo dohodnutd s Veritelom,

Dalie odkiadacie podmienky

Veritel je povinny poskytntt' Dlznikovi Cerpanie iba v tom pripade, ak v des, ktorym je datovana
Ziadost’ ako aj v Den Cerpania:

(i vietky vyhldsenia podla ¢lanku nazvaného , Zavizné vyhldasenia™ st spravne a pravdive:
a

(i1) nepretrviava Pripad porudenia zmluvy,

CERPANIE

Vieobeené podmienky pre ferpante

Dlznik je opravneny Ziadat o poskytnutie Cerpania jedine riadne vypinenou Ziadostou
dorucenou Veritel'ovi pred uplynutim Lehoty na Eerpanie.

Navrbovany Dedl Cerpania musi byt ditom, ktory nastane pred uplynutim prisluine; Lehoty na
cerpanie a musi byt' Pracovnym diom.

Ziadost’ musi byl podpisand osobou uvedenou v Zozname opravnenych 0s0b a/alebo osobou
opravnenou konat' za Diznika.

Ak Veritel nebude vyslovne siihlasit’ inak, Ziadost’ dorudend Veritelovi j¢ neodvolatelna.
Plinik mdze poZiadat kazdou Ziadostou najviac o jedno Cerpanie.

Veritel nie je povinny poskytnilt’ Cerpanie ak by v désledku jeho poskyinutia Slastka vietkych
Cerpani prekro¢ila vviku Terminovaného hmitu.

Ak Veritel nebude vyslovne sthlasit” inak, Ziados? musi byt predloZend najneskor o 11.00 hod.
v druhy Pracovny dei pred navrbovanym Diom Cerpania.

Veritel nie je povinny poskytnat’ Terminovany tver, ak by v ddsledku jeho poskytnutia éiastka
Cerpani z Terminovaného Gverového zavizku prekrodila vyiku Terminovangho limitu,

Ak st splnené vietky podmienky na to vyZadovand touto Zmiuvou, Verire! je povinny poskytnat
DiZnikovt Terminovany Over v navrhovany Den Cerpania.

O
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Osobitné podmienky pre &erpanie — Terminovany tiver |

Ziadost o Terminovany tver 1 sa nepovaZuje za riadne vyplnent, ak nie st zdroven spinené
nasledujuce podmienky:

(1) ¢iastlka Terminovaného iveru 1 je rovnd Siastke vietkych Existujueich dverov uvedene;
v prisluinom Potvrdeni financujicej banky;

(i) navrirovang mena Terminovanélio avere 1 je v sufade s touto Zmluvou,
{iiy  poZadovany ded Cerpania prislu$ného Terminovaného dveru | je zhodny s diom, ku
ktorénmiu financujlics banka potvrdila vydku Existujicich Overov vo svojom Potvrdeni

financujUcej banky;

{v) prilohou Ziadosti o Terminovany Gver 1 je Potvrdenie financujicej banky o vyske
nesplateného Existujuceho tveru.

Osobitné podmienky pre ferpanie - Terminovany dver 2

Ziadost’ o Terminovany tver 2 sa nepovaiuje za riadne vyplnenl, ak nic st zdroved splnené
nasledujuce podnuenky:

n grastka Terminovangho uveru 2 je bud’
(AY  najmenej 10 000.- EUR; alebo

(B)  celd nevylerpana Ciastka pristusného Terminovaného dverového zévizku 2;
alebo

(CY  Ciastka, ktore] vysku Veritel vyslovne odsihlasil; a

{i1) Slastka Terminovaného tvery 2 je rovnd najviac s0étu vietkych platieb bez DPH
vyplyvajicich zo vietkych Fakiar priloZzenych MMznikom k Ziadosti;

(i} prilohou Ziadosti si kopie Faktdr, preukazujiuce dodrzanie Géelu navrhovanej Clastky
Terminovaného uveru a v pripade refinancovania u# uhradenych Fakttv je prilchou
Ziadosti a) doklad (vypis z G¢tu) o ich ubradeni DlZnikom:

{iv) v pripade refinancovania uz ubradenych Faktir Veritel akceptuje ako doklad

k prislugnému Cerpaniu iba Faktlry vyslavend za prace/sluzby/materialy, ktoré boli
Dlznikovi dodané v roku 2013 a neskdr (pokial’ Veritel nebude stiblasit inak);

(v} Gcet, na ktory md byt Terminovany tver poskytnuiy je

(A)  a¢et prisludného dodavatel'a uvedeny na prisluine] nezaplatenei Fakture
priloZene; k Ziadosti; alebo

(By  DlZnikov aéet, v pripade ak prisluind Faktlra priloZend k Ziadosti uz bola
Dlznikom ulhradens.

Osobitné podmienky pre ferpanie — Terminovany Gver 3

-

Ziadost o Terminovany Uver 3 sa nepovazuje za riadne vvplnend, sk nie su zéroven splnené
nastedujtice podmienky:



(i)

(iii)

(iv)

(v)

Zmluva o financovani & 43/2F/2010

Clastka Tenninovaného dveru 3 je bud™
(A}  nymenei 10 000,- EUR; alebo

(B)  celd nevyCerpand &iastka pristuiného Terminovaného Uverového zavizku 3:
alebo

{CY  Ciastka, kiorg] vysku Veritel’ vyslovne odsiihlasil: a

Ciastka Terminovaného Uveru 3 je rovnd najviac saftu vietkych platieb bez DPH
vyplyvaiicich zo vietkych Faktir prilozenych DlZnikom k Ziadosti;

prilohou Ziadosti s kdpie Faktdr, preukazujiice dodrzanie (elu navrhovangj &iastky

Terminovaného Gveru 3 a v pripade refirancovania uZ uhradenych Fakuir je prilohou
Ziadosti ai doklad (vypis z G&tu) o ich uhradeni DlZnikom;

v pripade refinancovania uz ubradenych Faktlr Veritel' akcepiuje ako doklad
K prislusnému Cerpaniu iba Fakttry vystavené za prace/sluzby/materialy, kioré boli
Diznikovi dodané v roku 2019 (pokial’ Verite! nebude suhlasit’ inak);

itéet, na krory ma byvt’ Terminovany Gver 3 poskytnuty je;

(A)  0OCet prisluiného doddvatela uvedeny na prisiudne; nezaplatengj Faktlre
prilozene k Ziadosti; alebo

(By  Dlinikov ucet, v pripade ak pristuing Fakuira prilofZend k Ziadosti uz bola
Plénikom uhradena.

Osobitné podmienky pre Serpanie — Terminovany ver 4

Ziadost' o Terminovany lver 4 sa nepovazuje za riadne vyplaeal, ak nie sU zdroven splnené
nasledujiice podmienky:

(1)

(i)

(i)

(iv)

¢iastka Terminovaného dveru 4 je bud”
{A)  najmenegj 10 000,- EUR; alebo

{(B)  celd nevyCerpanad diastka prisiuSného Terminevaného Gverového zaviizku 4
alebo

(C) Ciastka, ktorej vygku Veritel vyslovane odsihtasil; a

Ciastka Terminovaného dveru 4 je rovnid najviac sidétu vietkych platieb bez DPH
vyplyvajucich zo vietkych Faktar priloZzenyeh Dlznikom k Ziadosti;

prilohou Ziadosti st kdpie Fakttr preukazujice dodrzanie tdelu navrhovane] Giastky
Terminovanéhe Uveru 4 a v pripade refinancovania uZ uhradenych Faktdr je prilehou
Ziadostt a) dolklad (vypis z G&tw) o ich uhraden{ DlZnikom;

v pripade  refinancovania uZ ubradenych Faktor Veritel sakceeptuje ako dokiad
i prisiunému Cerpaniu iba Faktiry vystavené za prace/stuzby/materidly, ktoré boli

Diznikovi dodané v roku 2021 (pokial Veritel nebude suhlasit” inak);

Gcet, na ktory ma byt Terminovany tver 4 poskyinuty je:
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(A) et pristudného dodavatela uvedeny na prislune) nezapiatenej Faktire
prifoene] k Ziadosti; atebo

(B}  Diznikov O&el, v pripade ak prisiufnd Faktira priloZend k Ziadosti uz bola
Dlintkom uhradena.

Osobitné podmienky pre erpanie ~ Terminovany tver 5

Ziadost’ o Terminovany Gver 5 sa nepovazuje za riadne vyplnenty, ak nie st zéroveir splnené
nasledujtice podmienky:

(i)

(i)

(i)

(iv)

v)

¢iastka Terminovaného uveru 5 je bud®

(A) najmene] 10 000,- EUR; alebo

(B) celd nevyerpand Ciastka pristuiného Terminovaného dverového zdvizku 3;
alebo

{0 clastka, ktorej vySku Veritel vyslovne odsihlasil; a

Giastka Terminovaného Gveru 3 je rovnd najviac suftu vietkych platieb bez DPH
vyplyvajlicich zo vietkych Faktir priloZenych DlZnikom k Ziadosti;

prilohou Ziadosti st kdpie Falkilr preukazujice dodrZanie ucelu navrhovane) Siastky
Terminovaného Gveru 5 a v pripade refinancovania uz uhradenych Faktir je prilohou
Ziadosti af doklad (vypis z aétu) o ich ubradeni DlZnikom;

v pripade refinancovania uz  uhradenyel Faktar Veritel! akceptuje ako deklad

k prislusnému Cerpaniu iba Faktry vystavend za price/sluzby/materialy, ktoré boli

Dlznikovi dodané v roku 2022 (pokial’ Verite! nebude sthlasit’ inak);

ucet, na ktory md byt Terminovany uver 3 poskytnuly je:

{(A) a¢et prisiuného dodévatela uvedeny na prisludnej nezapiatene] Faktlre
priloZene] k Ziadosti; alebo

(B) Diznikov Gget, v pripade ak prisluénd Faktira priloZend & Ziadosti uz bola
Diznikom uhradend.

Osobitné podmienky pre €erpanic — Terminovany tuver 6

Ziadost’ o Terminovany uver 6 sa nepovazuje za radne vyplneni, ak nie s zdrovend splaené
nasledujice podmienky:

(vi)

{wi1}

Gastka Terminovaného dveru 6 je bud’

(I3} naimenej 10 000,- EUR; alebo

(&) celd nevyterpand Ciastka prisluiného Terminovandho dverového zdviizku 6;
alebo
(F) Clastka, kiorej vyiku Verite! vystovne odsihlasil; a

Slastka Terminovaného tveru 6 je rovnd najviac sodtu vietkveh plateb bez DPH
vyplyvajleich zo vietkych Fakuir prilozenyel Diznikom k Ziadosti,

9
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Terminovandho Gvere & a v pripade refinancovania uz vhradenych Faktir je prilobou
Ziadosti aj doklad (vypis z ti¢tu) o ich vhradeni Dlzaikony;

(viit)  prilohou Ziadosti st kdpie Faktir preukazupice dodrzanie aéelu navrhovane; &astky

(ix) v pripade refinancovania uz ubradenych Faktlr Veritel' akceptuje ako doklad
k prislusnému Cerpaniu iba Faktlry vystavené za prace/sluzby/materidly, ktoré boli
Dlznikovi dodané v roku 2024 a 2023 (pokial' Veritel' nebude sthlasit’ inak);

(x) Ucet, na Ktory ma byt Terminovany Gver 6 poskytnuty je;

() UCet pristuiného doddvatela uvedeny na prislusne; nezaplatene; Fakilre
prilozengj k Ziadosti; alebo

(D)  Dlznikov Gfel, v pripade ak prisluind Fakiira priloZend k Ziadosti uz bola
Dlznikom uhradena.

MENA

Dlmik je opravneny ziadat' o Cerpanie iba v mene EUR.
SPLATENIE

Splatenie Terminovaného tiveru 1

Dlznik je povinny spiatit’ Terminovany tver 1, ktorého zostatok je ku driu uzatvorenia Dodatku 4
vo vyske 890.955,78 EUR v 5 rovnakych Stvitroénych Splatkach vo vyske 150.000,- EUR
a v poslednej Sptatke vo vyske 140 955,78 EUR

Prvd Spldtka Terminovaného dveru 1 po uzatvoreni Dodatku 4 je splatnd 20.6.2024 a daliie
Splatky Terminovaného tiveru ! st splatné v §tvrtroénych intervaloch odo dila splatnosti tejto
Splatky Terminovaného dveru 1. Poslednd Splatka Terminovaného Gveru | je splatnd v Koneény
deni splatnosti Terminovaného averu 1.

Splatenie Terminovaného dveru 2

Dlznik je povinny splatit’ Terminovany Gver 2, ktoréhe zostatok je ku ditu uzatvorenia Dodatku 4
vo vydke 037.500,- EUR v & rovnakych Stvrtrooych Splatkach vo vyske 93.750,- LEUR
a v poslednej Splatke vo vyske 187.500,- EUR.

Prvd Splatka Termminovaného dveru 2 po uratvoreni Dodatku 4 je splaind 20.6.2024 a dalie
Spiatky Terminovangho tveru 2 su splatné v Stvrirodnych intervaloch odo difa splatnoesti tejto
Splitky Terminovaného Gveru 2. Poslednd Splatka Terminovaného Gveru 2 je splang v Konetny
den splainosti Terminovaného dveru 2.

Splatenie Terminovaného diveru 3

DiZnik je povinny spiatit’ Terminovany Over 3, ktorého zostatok je ku diiu uzatvorenia Dodatku
4 vo vyske 413.820,26 EUR v 8 rovnakych Stvrtroénveh Splatkach vo vyske 17.500,- EUR
a v poslednej Splatke vo vyske 273.820,26 EUR.

Prvd Splitka Terminovaného Gveru 3 po uzatvoreni Dodatku 4 je splaind 20.6.2024 a duldie
Splatky Terminovandho dveru 3 st splatné v §tvetrodnyeh intervaloch odo dia splatnosti prvej
Splatky Terminovaného Uveru 3. Posledna Splatka Terminovaného Gveru 3 je splatnd v Konedny
deit splatnosti Terminovandho dveru 3,
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Ak ddjde k poskytnutiv Terminovaného dveru 3 v Giastke mizfe; ako je vydka Terminovaného
limitu 3, zni%i sa Spldtka Terminovandho Uveru 3 vidy v poradi s najneskor§im ditom spiatnosti
o ¢lastku, ktord predstavuje rozdiel medzi Tenminovanym limitom 3 acelkovou Ciastkou
poskytnutého Terminovaného dveru 3.

Splatenie Terminovaného dveru 4

DiZnik je povinny splatit’ Terminovany uver 4 ktorého zostatok je ku diiu uzatvorenia Dodatku 4
vo vySke 833.125- EUR v 8 rovnakych Stvrtroénych Splatkach vo vySke 26,875- EUR
a v poslednej Splatke vo vvske 618.125,- EUR.

Prva Splatka Terminovaného tveru 4 po uzatvoreni Dodatku 4 je splatmd 20.6.2024 a d'alSie
Splatky Termirovanéhe Gveru 4 st splané v §tvrtroénych intervaloch odo dia splatnosti prvej
Splatky Terminovaného tveru 4. Posledna Splatka Terminovaného dvera 4 je splatnd v Koneény
dei splatnosti Terminovaného Uveru 4,

Ak ddjde k poskytnutiu Terminovaného Uveru 4 v Clastke niZsej ako je vyska Terminovaného
timitu 4, zniZi sa Splatka Terminovaného Gveru 4 vZdy v poradi s najneskor$im dijom splatnosti
o Clastku, ktord predstavuje rozdicl medzi Terminovanym limitom 4 a celkovou Ciastkou
poskytrutého Terminovaného tveru 4.

Splateni¢ Terminovaného Gveru 3

Diznik je povinny splatit’ Terminovany Over 5, ktorého zostatok e ku diftu uzatvorenia Dodatku
4 vo vyske 1.137.000,- EUR v 8 rovnakych Stvrtroényeh Spiitkach vo vyske 32.500,- EUR
a v poslednej Splitke vo vygke 877.300,- EUR.

Prva Splatka Terminovaného Uveru 5 po uzatvoreni Dodatku 4 je splatnd 20.6.2024 a dalSie
Splatky Terminovanélo Overu 3 si splatné v #vitroénych intervaloch odo diia splatnosti prvej
Splatky Terminovaného dvera 5, Posledna Splitka Terminovandho diveru 3 je splatnd v Konetny
den splatnosti Terminovaného uveru 5.

Ak dbjde k poskytnutiu Terminovaného Gveru 5 v Clastke niZiei ako je vyska Terminovaného
limitu 5, zniZi sa Splatka Terminovaného tveru 3 vzdy v poradi s najneskor$im dilom splatnosti
o ¢astku, ktord predstavuje rozdiel medzi Terminovanym limitom 5 acelkovou &iastkou
poskytnutého Terminovaného tveru 3.

Splatenie Terminovaného tiveru 6
DIZnik je povinny splatit Terminovany Gver 6 v 3 rovnakych $tvrtroénych Splatkach vo vyske
27.5300,- EUR a v poslednej Splatke vo vyike 1.017.500,- EUR.

Prva Splatka Terminovaného dveru 6 je splatnd 20.09.2025 a dalsie Splatky Terminovaného
tveru 6 si splané v tvrtroényceh intervaloch odo dia splatnosti prvel Splatky Terminovaného
uvert 6. Poslednd Splétka Terminovaného dveru ¢ je splatnd v Koneény deft splatost
Terminovaného Gveru 6.

Ak dojde k poskymutiu Terminovaného tveru 6 v Ciastke niZie; ako je vySka Terminovaného
limitu 6. zniZi sa Splatka Terminovaného averu 6 vidy v poradi s naineskorsim diiom spiatnost
o Giastku, ktord predstavuje rozdiel medzi Terminovanym limitom 6 a celkovou Ciastkou
poskytnutého Terminovaného uveru 6.
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PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA
Automaticky zanik Terminovaného iverového zaviizku

Terminovany averovy zavizok 1 zanikne na konei bezného Pracovného diia Veritela v posledny
defl Lehoty na Cerpanie Terminovaného dveru 1.

Terminovany Gverovy zdvizok 2 zanikue na konet bezného Pracovného dia Vernitel'a v posledny
defl Lehoty na Cerpanie Terminovaného tveru 2,

Terminovany liverovy zavizok 3 zanikne na konci beZného Pracovného dna Veritet'a v posledny
den Lehoty na €erpanie Terminovaného tveru 3.

Terminovany vverovy zéviizok 4 zanikne na konet bezného Pracovného dita Vernitel'a v posledny
deli Lehoty na ¢erpanie Terminovaného tveru 4.

Terminovany Gverovy zdviizok 5 zanikne na konci beznéhe Pracovneho dila Veritela v posledny
defi Lehoty na ¢erpanie Terminovaného dveru 3.

Terminovany uverovy zaviizok 6 zanikne na konci beZného Pracovnéhe dita Veritel'a v posledny
dent Leboty na éerpanie Terminovandho Overu 6,

Dobrovol'né predasné splatenie

Ak to DiZnik ozndmi VeritePovi najmenej 10 Pracovnych dnf vopred, mozZe predCasne splatit’
kazdy Terminovany tver alebo jeho dast.

Kazdé clastoéné predéasné splatenie Terminovaného tGveru musi DlEnik realizovat v iastke
ngjmene) 100.000,- EUR.

V pripade zmeny Cennika Veritela je DIZnik opravneny, na zdklade ozndmenia doruteného
Veritefovi najmenej 10 Pracovnych dni vopred, najneskdr do 20 Pracovayeh dni odo dia
acinnosti prisludnej zmeny Cennika Veritel'a, predéasne splatit cely vtedy nesplateny
Terminevany tiver,

Ciastoéné pred&asné splatenic Terminovaného fdveru

Ak dajde k Giastofnému preddasnému splateniu Terminovaného dveru, &iastka predéasného
splatenia sa pouZije za thradu Splatok v poradi od Splatky s najneskorsim diiom splatnosti.

Ziadna predéasne splatend Gastka Terminovaného dveru nemozZe byt’ znova Serpand.

Povinné predéasné splatenie - Protipravnost'

Verttel' je povinny bez zbytolného odkladu oznamit® Dlznikovi, ak sa dozvie, Ze plaenie
povinaosti Veritela poedla Finanénych dokumentov je v rezpore alebo sa dostane do rozporu s

pravioymi pradpismi. Po tom, ake Diznikovi bude dorugené takéto ozndmenie:

(1) DlZnik je povinny splatit” alebo predéasne spiatit Verstel'ov: kazdy Terminovany Gver
v def stanoveny podFa odseku (b) niZie; a

(i) poskytnuitie Terminovanéhe Gverového zavizku alebo jeho dotknute) dastt sa bude
povazovat’ za awtomaticky vypovedané ku diwn dorudenia oxmdamenia, v dosledku éoho

bude Termimovany hmit alebo jeho dotknutd Cast’ okamzite zrudeny.,

Vopripade podla odseku (a) vv§Sie je kazdy Terminovany tver splamy:
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(b)

(¢)

(d)
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(i v tridsiaty Pracovny defi nasledujici po dni dorudenia ozndmenia DlZnikovi; alebo
{i1) ak taky defl nastane neskdr ako v defi uvedeny v pododseku (i} vy$sie, tridsiaty Pracoviy

defi po dni, kedy sa plnenie povinnosti Veritel'a podla Finanényceh dokumentov dostane
do rozporu s pravayimi predpismi.

V pripade podla odseku (a) vysdie Veritel' nemd narok na Urok podla ¢l 10,1 uétovany po
datume podia odseku {b) vysiie, Poplatok za predasné splatenie a Refinandénd ndklady. Narok
na irok z omeskania ostéva nedotknuty,

Povinné predcasné splatenie - Zmena kontroly

Diznik je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit’ Veritelovi, ak sa dozvie, Ze:

(i) akdkol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina osdéb kontrolujuca Dlinfka v Case
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrotu nad Dlzotkom; alebo

(i) skupina 0sdb, ind ako osoba alebo skupina osdb kontrolwjlica DlZnika v Case uzavretia
Zimluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DlZnikom.

Po tom, ake Veritelovi bude doruCené oznamenie podla odseku (a) vy$sie, alebo sa Verntel
z doveryhodnych zdrojov dozvie, Ze:

(1) akdkol'vek osoba, ind ako osoba alebo skuptna o0s6b kontrolujiica Dlinika v Case
uzavretia Zmiuvy, ziskala kontrolu nad Dlznikom; alebo

{i1) skupina os8b, ind ako osoba alebo skupina oséb kontrolyjica DlZnika v Case uzavretia
Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrele nad Diznikom:

Verite! méZe doruéenim ozndmenia DiZnikovi:

4] vypovedat' Terminovany Gverovy zavizok alebo jeho Zast’ v dsledku &oho bude
Terminovany limit alebo jeho ast’ zrudeny ku dilu stanovenému Veritefom v ozndmeni;

{i1) vyhlasit® vietky nesplatend Terminované dvery spolu s trokom a vietkymi dal§imi
platbami splatnymi podla Finanénych dokumentov za okamZite splatné.

Dznik bude viazany ozndmenim Veritela podia odseku (b) vysSie difom jeho doruenia a je
povinay spinit’ vietky podmienky a poZiadavky Veritela urCend v takomto ozndmeni.

V odsekoch (a) a (b) vyssie:

kontrola znamend:
kontrolu tak, ako je definovand v § 7 odsek 19 Zikona o bankach (a v pripade
akvchkol'vek budicich zmien Zakona o bankach, ktord budi prijaté po dni uzavretia tejto
Zmluvy, kontrolu minimalne v takom rozsahu, ktory zodpoveda definicii uvedenej v

Zakone ¢ bankach v zneni plainom a G&innom v ded uzavretia tgjto Zmluvy); a/alebo

prava ovplyviovat riadenie, vedenic a chod prislu$ne) osoby z fitulu udasti na Jej
rakladnom mani, na ziklade dohody s akoukolvek osobou, alebo inak;

konanie v zhode znamend konanie oznatend ako konanie v zhode v § 66b Obchodného
zakonnika.
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Zraluva o financovani ¢, 43/2F2016

Rézne

Kazdé ozndmenie o predéasnom splateni alebo vypovedani podfa tejto Zmluvy je neodvolatelné
a musi $pecifikovat’ dotknuty Termirovany Gver a Terminovany Gverovy zdviizok.

Kazdé povinné predéasné splatenie istiny must byt realizovand spolu s trokom predCasne
splatene] 1stiny, ‘

S predtasnym splatenim Terminovaného Gveru vykonanym inak ako ku koncu prisludného
Urokového obdobiz je spojend povinnost platit’ Refinantné néklady,

Poskytnutie Cerpania nemoZno vypovedat’ a Ziadnu Ciastku Ziadneho Terminovaného tiveru
predéasne splatit’ inak ako v stlade s ustanoveniami tejto Zmiuvy.

Ziadna ¢ast’ zru§eného Terminovaného limitu nemdze byt nasledne obnovend.

Pre odstranenie pochybnostd, zrudenim Terminovaného limitu alebo jeho dasti ant vypovedanim
Terminovaného Gverového zdvizku alebo jeho Casti nedochadza k vypovedi tejto Zmluvy ant k
odstipeniu od tejto Zmluvy.,

UROKOVE OBDOBIA

Urokové obdobie

Kazdy Terminovany Uver mé ien jedno Urokové obdobie. Urokové obdobie Terminovaného
tveru zadina v prvy Dedt Cerpania Terminovaného tvern a kondi najneskdr v Koneény den
splatnosti,

Konedény den splatnosti

Ak by mak Urokové obdobie skondilo po Konet¢nom dui splatnosts, bude automaticky skrdtené
tak, aby skonéilo v Koneény def splatnosti.

UROK
Vypolet droku

Sadzba woku z kaZdého Terminoveného Gveru s vynimkou Terminovandho lveru 6 je
stanovovand ako fixnd percentudina sadzba p.a. a je vo vydke 1,20 percent p.a..

Sadzba Groku Terminovaného {veru 6 je stanovovanad ako fixnd percentudlna sadzba p.a. a je vo
vyike 3,69 percent pa.,

Platenie droku

S vynimkou pripadoy, kde tdto Zmiuva vysiovne ustanovuyje inak, DiZnik je povinny zaplatit®
Veritel'ovi trok z kazdého Terminovandho Gveru v mesaénych intervaloch, vidy k poslednému
daw kalenddrneho mesiaca.

Urok 7z omeskania

Al Dlznik nezaplati véas Glasthu splumd podla keoréhokolvek Finunéného dokumentu, je

povinny zaplatit’ Veritelovi okamZile drok z omeSkania 7 dlzne) Ciastky odo diia jej splatnosti az
do jej zaplatenia,
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Zmluvi o Nnuncovant ¢ 43ZF/20106

Urok z omeskania je v pripade Terminovaného tveru a vietkych dlznych Glastok stvisiacich
s Terminovanym fverom (vrdtane rokov z Terminovaného uUveru, poplatkov za dostupnost’
finanéaych prostriedkov, Refinanénych ndkladov) dohodnuty v sadzbe o 3 % p.a. vyssei nez je
sadzba Groku, ktory by bol splatny z dlznej &iastky, ak by tato bola Terminovanym uUverom
denominovanym v mene spiatnej a nezaplatenej Siastky.

Ozndmenie o Girokovej sadzbe

Na zaklade pisomnej Ziadosti Dlznika Veritel ozndami Dlznikovi drokovit sadzbu, ktord urdil
podfa tejto Zmiuvy.

POPLATKY, QDPLATY A VYDAVKY
Obstaravatelsky poplatok

Za obstaranie financovaria podla tejto Zmluvy v zneni Dodatku 4 je Diznik povinny v dei
uzavretia Dodatku 4 (alebo v nasledujici Pracovny def) zaplatit Veritelovi jednorazovy
poplatok vo vySke 550,- EUR,

Poplatky za dostupnost’ finanényeh prostriedkoy - Terminovany dverovy zaviizok 3

Za dostupnost’ finanénych prostriedkov Terminovaného Gverového zavizku 3 podla tejto
Zmiuvy je Dlinik povinny platit’ VeritePovi poplatok za dostupnost’ finanénych prostriedkov
vypoditany ako 0,10 % p.a. z necerpanej &iastky Terminovaného tGverového ziaviizku 3 za kazdy
deti podas Lehoty na Cerpanie pre Terminovany Gver 3.

Prva platbs poplatku podla odseku {a) vyssie je splatnd v posledny dedl mesiaca, v ktorom bol
uzavrety Dodatok 1 a d'aldie jeho splatky sa spiamé v mesadnych intervatoch odoe diia splatnosti
prvej splatky. Poslednd spiatka tohto poplatku je splatnd v dedt, kedy ddide k zdniku
Terminovanéhe dverového zavizku 3 alebo k zrueniu Terminovaného limitu 3, najneskdr viak
v Koneény deii splatnost,

Poplatky 7a dostupnost’ finanénych prostriedkov - Terminovany Uiverovy zaviizol 4

Za dostupnost’ finandnych prostriedkov Terminovaného Gverového zavizku 4 podla tejto Zmluvy
ie Dignik povinny platis’ Veritelovi poplatok za dostupnost’ finanénych prostriedkov vypoditany
ako 0,10 % p.a. z nederpanej Siastky Terminovanédho Uverového zavizku 4 za kaZdy deil podas
Lehoty na ¢erpanie pre Terminovany tver 4.

Prvd platba poplatku podia odseku (a) vyisie je splatma v posledny defl mesiaca, v ktorom bol
uzavrety Dodatok 2 a dal$ie jeho splatky si splatné v mesaénych intervaloch odo dia splatnosti
prve) splatky. Posledna splatka tohto poplatku je spilatna v den, kedy ddjde k zdniku
Terminovaného tverového zavizku 4 alebe k zruseniu Terminovaného limitu , najneskdr viak
v Koneény den splatnosti,

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov - Terminovany Uverovy zavizok 3

Za dostupnost” finandnych prostriedkov Terminovaného Uverového zdviizku 5 podla tgjto
Zmluvy je DIznik povinny platit Veritelovi poplatok za dostupnost’ finanényeh prostriedkov
vypoéitany ako 0,10 % p.a. z neerpanej Siastky Terminovaného dverového zavizku 5 za kazdy
defi podas Lehoty na Cerpanie pre Terminovany tiver 5.

Prvéd platba poplatku podla odseku (a) vySsie je splatnd v posledny deit mesiaca, v ktorom bol
uzavrety Dodatok 3 a dalsie jeho splatky su splatné v mesaénych intervaloch odo dia splatnost:
prve] splatky, Poslednd splatka tohlto poplatku je splamd v den, kedy dojde k zaniku
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Terminovaného dverového zavizku 35 alebo k zruSeniu Terminovaného limitu, najneskdr viak
v Koneény de splatnosti,

Poplatky za destupnost’ finanénych prostriedkov - Terminovany tiverovy zavizok 6

Za dostupnost’ finandnych prostriedkoy Terminevaného (verového zdviizku 6 poedla tejlo
Zmluvy je Diznik povinny platit’ Veritel'ovi poplatok za dostupnost finanénych prostriedkov
vypocitany ako 0,10 % p.a. z neCarpane) &iastky Terminovaného tverového zavizku 6 za kazdy
deil pocas Lehoty na Serpanie pre Terminovany Gver 6.

Prva platha poplatku podla odseku (a) vyssie je splatnd v postedny dett mesiaca, v ktorom bol
uzavrety Dodatok 4 a d’aldie jeho splatky sa splatné v mesadayceh intervaloch odo dia splainost
prvej splatky, Posledna splatka tohto poplatku je splamd v ded, kedy ddjde k zdwiku
Terminovaného uverového zdvizku 6 alebo k zrufeniu Terminovanéhe Hmitu, najneskdr viak
v Koneény ded splatnosti.

Poplatok za predéasné splatenie

Za predCasné splatenie Terminovandho Gveru je DIZnik povinny platic poplatok v nasledujicg]
vyike:

(1) v pripade predcasného splatenia vykonaného kedykolvek do 30.06.2023 (vratane): 3%
z predéasne splatenej Siastky:

(i1) v pripade predCasnéhe splatenia vykonaného kedykolvek od 1.07.2023 do 30.6.2024
{vrétane): 2% z predcasne spiatene) Ciastky;

{iii) v pripade  predCasného splatenia vykenaného kedvkolvek po 30.06.2024: 1%
z predcasne splatene] Clastky.

Vydavky

Dlznik je povinay zaplatil' VeriteTovi primerant Ciastku (vrétane vydavkov na pravnyceh
poradcov Veritela), ktordl Veritel vynalozit afebo vynalozi v stivisiosti s:

(1) pripravou a vyhotovenim dodatku alebe ingj zmeny kioréhokolvek Finanéného
dokumentu, na zaklade Ziadosti Diznika;

(1) pripravou a vyhotovenim akéhokol'vek suhlasu alebo vyjadrenia, o kioré DlZaik
Veritel'a poZiada podla ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu;

(i) plnenim, ochranou alebe  uplatmenim  ktoréhokol'vek  prava  Veritela  podla
kloréhokol'vek Finanténého dokumentu.

Cennik VeritePa

Pokial’ tdto Zmluva neustanovuje inak, DM7nik je povinny zaplatit Veritelovi vietky prisluind
poplatky a edplaty podl'a Cennika Veritela platného v &ase Gctovania poplatku atebo odplaty.

Prisluing poplatky a odplaty podla Cennika Veritela plainé v fase uzavretia tejto Zmluvy st
uwvedené ako Priloha 7.

Kazda zmena v Cenniku Verttela bude zvergjnend fe) vyvesenim v obchodnych priesteroch
Veritela a na internetove] stranke Verela, Dlznik vyslovne stihlasi s tym, Ze kazdd zmena
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v Cenniku Veritel'a bude pre neho v celom rozsahu zavizng diiom nadobudnutia d¢innosti takejto
Zmeny.

PLATOBNE PODMIENKY
Miesto

S vynimkou pripadov, ak by niektory Financny dokument ustanovoval povinnost’ vykonat' platbu
nak, kazda platba kaZzdou Zmiuvnou strancu podia kaZzdého Finanného dokumentu musi byt
uhradenda v prospech pristuinej opradvnenej Zmluvuej strany na déet, ktorého daje boli prislusnej
dotknutej Zmluvne; strane naposiedy oznamené opravnenou Zmluvnou stranou (najneskdr viak
pat Pracovnych dni pred diiom splatnosti pristusnej platby}. Tym nie je dotknutd povinnost
Veritel's vykonat platbu predstavujlcu ferpanie Terminovaného dveru na udet uvedeny
v prislusnej Ziadosti.

Splatmost’ mimo Pracovny deit

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené nieco iné, v pripade, ak je akdkolPvek &iastka podfa
Finangnych dokumentov splatnd v ded, ktory nie je Pracovnym dilom, bude takato Clastka splatnd
v nasledujici Pracovny defi.

Valuta

Kazdd platba kazdou Zmluvnou strancu podla kazdého Finanéného dokumentu musi byt
uhradend na dcet prisluine] opravnene Zmluvne] strany valutou diia splatnesti prisluingj plathy.

Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanday dokument ustanovoval povinnost’ vykonat' platbu
inak, mena platieb podla Finanénych dokumentov je stanovend nasiedovne:

(1 platba istiny Terminovaného dveru musi byt vykonand v mene, v ktorgj je Terminovany
lver denominovany;

{i1) platba troku musi byt vykonand v mene, v ktoref je denominovand Siastka, z ktorej sa
Urok plati;

(i) platba nahrady vydavku musl byt vykoenand v mene, v ktorej bot vydavok vynaloZeny;
{iv) kazdd ind platha podla Finanéného dokumentu musi byt vykonand v EUR.

Vieobeené ustanovenie o splatnosti

Ak vo Finanénom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stava splatnou, takdto platba je
splatni vidy najneskdr do troch Pracovnych dnf odo dia dotucenia vyzvy opravnene) Zmluvne;
strany povinne] Zmluvne] strane na jej zaplatenie.

Veritel je opravneny, v deft splatnosti kazde; istiny, kazdého droku a kazdého poplatku, edplaty
alebo vydavku podla ktoréhokofvek Finanéného dokumentu tieto zalclovat’ prednostne na

Carchu DiZnikovho U&tu, a pokial’ by na flom nebo! dostatok pefaZnych prostriedkoy, na farchu
kloréhokol'vek & DIFnika vedeného u Veritela.
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Zapoditanice

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripidtaju, Ze vyluduji prave
Dlznika zapotitat’ akikol'vek sveju pohladavku vodi Veritel'ovi oproti akeikolvek pohladavke
Veritela podla Finanénych dokumentov.

Veritel' mdzZze kedykolvek zapoditat pohladavku, ktord mia vodi Dlznikovi na zaklade
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu proti akejkol'vek pohfadavke (bez ohfadu na to, & je v
¢ase zapoditania splatnd alebo nie), ktord md DizZnik vodi Veritelovi. Ak sd zapotitavand
poifaddvky denominované v rdznych mendch, Veritel je opravneny pre Géely zapoditania
prepoéitat’ éiastku ktoregjkolvek pohladivky do meny druhe) pohladavky, pricom pouZije
Vymenny kurz platny v Sase prepoditania.

ZAVAZNE VYHLASENIA
Vyhlasenia

Dlznik potvrdzuje VeritelTovi, Ze kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 13 je pravdivé v
den uzavretia tejto Zmluvy.

Pravny status

Dlznik je akciovou spoloCnostou riadne a platne zaloZenou a platne existujiceu podla privaych
predpisov Slovenskej republiky a ma riadne oprévnenie vykonavat’ podnikatel'ski Sinnost', ktorn
vykondva,

Opriavnenie, platnost’” a zavaznost’

Dlznik je opravneny uzavriet kazdy Finanény dokwment, ktorého je zmluvnou stranou a plnit’
vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal.

Kazdy Finandny dokument, ktorého je DlZnik zmluvnou stranou je platny, pre ncho zdvizny
aved nemu vyvkonatelny. Uzavretie kaZdého Fmandného dokumenty, ktorého je DlZnik
zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podia takého Finanéndho dokumentu nie si
v rozpore so Ziadnym prévaym predpisom, povinnostou alebo obmedzenim, kiorym je DlZnik
viazany.

Uétovna zavierka
Auditovand individualna [konsolidovana] ualtovnd zdvierka DlZznika naposledy dorutend
Veritel'ovi (ktorou pre odstrianenie pechybnosti je, pokial ide o DiZnika a ku dilu uzavretia tejto

Zmluvy, Povodnd udtovnd zévierka):

{9 bola pripravend v silade so stovenskymi G&ovonymi predpismi, ktové boli konzistenine
aplikované poéas celého (¢tovného obdobia, za ktoré bola pripravend;

(1) poskyluje verny a pravdivy obraz o skutofnostiach, ktord st predimetom ictovaictva
D1Znika a o finanéne) situdent DlZnika ku diu, ku ktorému bola vyhotovena,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto uétovne] zdavierke uvedené niedo ind,
Ziadna podstatnd negativna zmena

Ode dia ku ktorému bola vyhotovend Pévodnd Gétovnd zavierka nedodlo ku Ziadne) zmene v

Dizaikove) [konsolidovanef] fnanéne) situdcii, kiord by mobla mat Podstatny nepriaznivy
dopad.
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Spory

Neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie {(vratane sudneho, rozhodeovského a spraviehio
konania), ktoré by mohli, ak by skon&ili pre Dlznika neprizznivo, maf Podstatny nepriaznivy
dopad, s vynimkou sporov uvedenyeh v prilohe 6.

Zabezpedenie

Dlinik, ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, nezriadil Zabezpedenie na svoj existujici ani budiet
majetok anl nevykonal Ziaden tkon na zaklade krorého by doglo k vzaiku Zabezpelenia na
existujici alebo budici majetok Dlznika, okram:

(1) Zabezpedenia v prospech samotngho Veritela;
{iL) Zabezpedenia, ktoré uvidza Priloha 4; a

(i) Zabezpedenia vo fonme zadrzného prava, kioré vznikd zo zakona pri beZnyceh ¢innostiach
vykonavanych DlZnikom.

Spravnost’ informicii

Kazdd informdacia predioZena DiZnikom Veritelovi v sivislosti s ktorymkol'vek z Finanénych
dokumentov je spravna a pravdiva ku diu, ktorym je datovand alebo (ak je to v informdcii alebo
v stivisiosti s aou vyslovne uvedené), ku diu kedy bola predioZend. Dlznik neopomenul prediozit’
Veritelovi Ziadnu informdciu, ktorej predloZenie by spbsobilo, Ze ind informadcia, ktord bola
Veritel'ovi predioZena je nepravdivou alebo zavadzajicou v akomkolvek podstainom ohlade.

Dane

Diznik je opravaeny vykonat kazdt platbu podla kaZdého z Finandayeh dokumentov, ktorého je
zmluvnou stranou bez Dafovej zrazky.

Notarska zapisnica

Ku ditu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritela (ak v8bec), DIZnik neuznal Ziaden svoj dlh
formou vykonatelnej notdrske) zdpisnice vod: Ziadnej osobe s vynimkou uznani dibu uvedenych
v Priloha 4.

Uznanie zaviizku

Svojim podpisom na tejto Zmluve DiZnik potvrdzuje a vzndva (podifa §323 Obchodného
zakonnika) v celom rozsahu svoj zdvizok (1) splatt’ vietky Ventelom poskytanté pefiaZné
prostriedky podla tejto Zmluvy, spolu s prisludenstvom; (i) ubradit’ poplatky a odplaty splainé
podPa tejto Zmluvy; a (i) spimi’ vietky ostatné zavizky stanovené mu towto Zmluvou. DIZnik
potvrdzuje, Ze zavizky stanovené mu touto Zmluvou sa dostatoéne urdité na to, aby mohti byt’
predmetom uznania. DIZnik potvrdauje, ze Veritel je opravaeny v dobrej viere sa na tote uznanie
zavizkov spoliehat pre G¢ely akéhokol'vek Ukonu Veritela podla Zakona o konkurze.

Ochrana Zivotného prostredia
DZnik dodrziava vo vietkyeh podsiatnyeh ohlfadoch viatky pravne predpisy a zaviiznd

rozhodnutia, nartadenia, Licencie (bez ohl'adu na ich formu a ndzov) vydané pristudnymi organmi
tykajlice sa ochrany Zivotného prostredia, ktord sa na neho vzeahujd.
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Zmluva o linancovani ¢. 43/Z2F/2016

Zikon o bankach

Dlznik vyhlasuje, pod sankciou okamzitel splatnostl vietkyeh pefiaznych prostriedkov dlznyceh

Veritel'ovi na zaklade kazdého Finanéného dokumentu vratane drokov za dobu aZ do Konednéhio

dita splatnostt vypocitanym podl'a ¢lanku 17.1301), Ze:

(i) poskytol ‘Veritelovi vietky dokumenty a informacie za udelom preverenia existencie
akehokolvek osobitného varahu podfa Zakona o bankach medzi DiZnikom a Veritelom
a vietky takéio dokumenty o informacie s Opiné a pravdivé; a

(i) nie je osobou s osobitnym vztahom k Veritetovi podlia Zikona o bankich.

Dlinik v zmysle § 89 Zakona o bankach uzatvéara kaZdy Finangny dokument a vykonava obchod

dohodnuty v kazdom Finanénom dokumente vo vlastnom mene a na vlastny ucet, pricom pri

vykonani akejkolvek platby na zdklade kaZzdého Finanéného dokumentu pouzije vyhradne

pefiazné prostriedky. ktoré budd jeho viastictvon:.

DiZnik bol informovany Veritelom o vyske rodugj percentudlne Grokovej sadzby kaZdého

Terminovaného Gveru a o odplatich a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podla tejio Zmluvy

v stilade 3 § 37 ods. 2 Zakona o bankach,

Zopakovanie vyhlaseni

KaZdé z vyhldseni uvedenych v tomto ¢lanku 13 sa bude povaZovat' za zopakované Dlznikom v
deft kazdej Ziadosti a vady v prvy defi kazdého kalendameho mesiaca.

M4 sa za to, Ze kazdym zopakovanim vyhlasenia podla odseku (a) vysdic Dlinik potvrdzuje
Veritelovi, Ze vyhlasenie je pravdive, pri¢om vyhldsenie sa vztahuje na okolnosti existujioce v
¢ase jcho zopakovania.

INFORMACNE POVINNOSTI

Uttovné zavierky a Gétovné vykazy

Dlznik je povinny dorudit’ Veritelovi:

(ii)  svoju auditovant individudinu Oftovnd zdvierku a pokial ma Dlznik povinnost’
konsoliddcie aj konsolidovani: tfovat zdvierku za kazdé 2 jeho udtovnych obdobi; a

(1v) svoje priebezné Wétovné vykazy za kazdy GCtovay Stvrirok kazdgho z jeho Gdtovnych
abdobi.

Kazdy z dokumentov podla odseku {a) vy$&ie musi byt dorueny Veritefovi bez zbytoéného
odicladu po jeho vyhotoveni, aviak v kaZzdom pripade najneskor:

() pokial ide o Diznikovu auditovant individudinu G¢tovnd zdavierku a konsolidevann
Gétovna zavierku, do 95 dni;

{ii) pokial' ide o Dlznikove prichezné ictovné vykazy, do 30 dni,

odo dna skonCenia pristuiného obdobia, za kioré je vyhotovovany.

Forma aftovnej zdavierky a aétovnych vykazov

DIznik je povinny zabezpedit, aby kazdy z dokumentov podla odseku (a) Elanku 141 poskytoval

verny a pravdivy obraz o skutocnostiach, ktoré st predmetom jeho Gétovnictva a o finaning]
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situden (v pripade konsolidovaného dokumentu, koasolidevanej) Dizntka ku diu, ku kiorému bol
vyhotoveny.

Dlznik je povinny Veritel'ovi oznamit:

(i} kazd( zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhetovije jeho auditovang individudlna
actovna zavierka a‘alebo konsolidovana aétovna zavierka; a

(i) daldie informdcie v takom rozsahu, aby umoZnili Veritelovi vykonat' porovnanie
finanénej sitedcie DiZnika pred zmenou a po zmene.

Rozne informacie
DIZnik je povinny dorudit’ VeriteTovi:

(1) kopie vietkyeh podstatnych dokumentov, ktoré doruduje vietkym svojim veritel'om
alebo skupine svojich veritelov v ¢ase, kedy s zasieland ich ostatnym prijemeom;

{ii) informdcie o akomkol'vek existujucom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane
stdneho, rozhodeovského a spravneho konania), ktoré by mehli, ak by skondili pre neho
nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriazmivy dopad, a to bez zbyto€ného odkladu po tom, ¢o
sa takéto informacie dozvedel:

(iify  zoznam nim Ovldadanych 0s6b a zoznam jeho Ovladajicich osdb, a to bez zbytoéného
odkladu po tom, ¢o o to Veritel poziadal; a

(iv)  kazdu dal$iu informéciu tykajicu sa plnenia jeho povinnesti pedla ktoréhokolvek
Financného dokumentu alebo jeho financnej situdcie alebo finantne; situdcie Skupiny
ako celku, a 1o bez zbytodného odkladu po tom, o ¢ to Veritel poZiadal.

Pristup k informaciam

Dlznik je povinny bez zbytoéného odkladu wmoznit Veritel'ovi na jeho poZiadanie pristup k
informacidm {vratane pristupu k dokumentom, do priestorov a k majetku Dlznika), aké bude
Veritel' poZadovat za UCelom preverenia plnenia povinnosti Dlinika podfa Finanénych
dokumentov a pravdivosti a spravnost informacii predioZenych Veritelovi.

Oznamenie o Pripade porufenia zmluvy

DiZnik je povinay ozndmit’ Veritelovi, e do¥lo k Pripadu porudema zmluvy bez zbytotného
odkladu po tom, ¢o sa 0 tom dozvie.

Dlznik je povinny dorucit’ Verite'ovi na jeho poZiadanie vyhlasenie, kroré musi byt podpisané
osobou alebe asobami opravnenymi konat’ za Dlzaika navonol, v klorom vyhlasi bud’, Ze Pripad
porusenia zmluvy nepretrvava alebo, ak pretrvava, podrobné informacie o Pripade porudenia
zmluvy a opaireniach, ktoré DIZnik podnikol na jeho napravu,

FINANCNE UKAZOVATELE A OBMEDZENIA

Definicie

Vtejto Zmluve:

Opatrenie znamend Opatrenic Ministerstva financii Slovenskej republiky z 3, decembra 2014 ¢

MFE/23377/2014-74, uvergjnené v Zbierke zikonov SR v diastke 112/2014 pod &islom 3882014,
ktorym sa ustanovujit podrobnosti o individudlnej Gétovne] zavierke a rozsahu tdajov wréenyeh
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z individualnej u¢tovnej zavierky na zverejnenie pre velké i¢tovné jednotky a subjekty verejného
zdujmu, v zneni neskorSich predpisov, vritane znenia predpisu nahrddzajiceho uvedeny predpis.
Posudzované obdobie znamena financny Stvrtrok Diznika.

S znamend suvahu DIZaika za Posudzované obdobie, zostaveni v silade s Opatrenim. Odkaz vo

~forme Sxxx, kde s namieste “x” pouzité &islice, je odkazom na riadok sivahy s peisludnym

Eislom, pri¢om de vypodtov vstupuju netto hodnoty.

YV oznamensd vykaz ziskov a strat Dlinika za Posudzované obdobie, zostaveny v silade s
Opatrenim. Odkaz vo forme Vyxx, kde si namiesto “x” pouzité éislice je odkazom na riadok
vykazu ziskov a strat s prisludnym &islom.

EBITBA = V028 Pridand hodnota - VOI35 Osobné ndklady - V020 Dane a poplatky.
Vyklad

S vynimkou pripadu, ak by v tejto Zmluve bolo uvedené inak, kazdy actovny pojem pouiity v
tomto ¢lanku 15 sa bude vykladat’ v stlade s vyznamom, ktory mu davaji actovné Standardy
pouzivané pre Ulely vyhotovenia Gétovne] zavierky alebo Gictovnych vylkazov DiZnika, ktoré sd
predkiadané Veritelovi padla tejto Zmluvy.

Uda; v mene ingj ako EUR sa do tejto meny prepocita podla:
(D Vymenného kurzu v prisludny den, kedy sa vykondva vypocet; alebo

{i) ak sa vypodet robi k poslednému ditu Posudzovaného obdobia, vymenny kurz, kiory
bo! pouZity DlZnikom pre Gdely vyhotovenia jeho Gétovne) zévierky aleboa a&tovnych
vykazov vyhotovenych k poslednému diu toho istého Posudzovaného obdobia.

Pri Ziadnom vypolte podla tohto &ldnku 15 nesmie byt Ziadna polozka pripoditand alebo
odpocitand viac ako jeden krat.

Veritel' je opravneny, aviak nie povinay, pre ulely vypodtu akejkolvek veliciny podla tohto
Elanku 15 posudzovat’ akukobvek transakeiu atebo udtovnd operdciu podla jej skuteéného obsahu
a nie podl'a tohe, ako bola charakterizovand v prisludnych aétovnyeh dokumentoch.

Anualizovana doba ndvratnosti drodenych zdrojov z EBITDA

DUnik je povinny zabezpedit, aby jeho Anualizovand doba ndvratnosti droenych zdrojov z
EBITDA, vypoditand ako {(S112 Dihodobé zmenky na Ghradu + S113 Vydané dlhopisy + St21
Dihodebe bankové tvery + 5139 Bezné bankové dvery + 5140 Kratkodobé finanéné vypomaoci)
(0 EBITDA /7 pofet mesiacov od zaCiatku roka ) * 12) k poslednému diiu kaZdého
Posudzovaného obdobia nebota dlhdia ako 4 roky,

EBITDA Maria

DlZnik je povinny zabezpedit, aby jeho EBITDA MarZa vypoéitana ako (EBITDA /{V03 Trzby
za predaj tovaru + V04 Triby z predaja vlastnych vyrobkov + VO35 Trizby z predaja sluZich)) *
100) k poslednému ditu kaZdého Posudrzovaného obdobia bola minimédlne 22%,

Piatobny styk

Diznik je povinny zabezpedit, aby pocnie 1.4.2018 naymene) 90 %z menovitej hodnoty vietkyeh

piatiecb v kazde] jednotlive} mene pouZivane] DiZnikom bolo realizovanych prostrednictvom
udtov DiZnika vedenych Veritelom..

{nd
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(b)

16.5.

(a)
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VSEOBECNE POVINNOSTI

VSeoheené ustanovenia

Dlznik je povinny dodrzat’ povinnosti uvedené v tomto &lanku 16.

Povolenia

Dilzntk musi ziskat’ kaZdeé povolenie, ktoré mézZe byt potrebné na spinente jeho povinnosti podla
kazdého Finanéného dokumenty, ktorého je zmiuvnou strancu alebo na platnost a (t&innost
takéhoto Finanéného dokumentu, ake aj zabezpedit, aby takéto povelenie bolo stale i€inng a aby
Jeho podmienky (ak boli urdend) boli stéle splnené.

Lalcaz poskytnit’ Zabezpelenie

S vynimkami uvedenymi v adseku (b) niZdie, DlZnik nesmie zriadit' ZabezpeCenie na svoj
existujici alebo budiici majetok ani dovolit, aby dodlo k vaniku Zabezpefenia k jeho

existujieemu alebo budicemu majetku.

Odsek (a) vysdie sa nevzrahuje na nasledujice pripady:

() Zabezpe€enie zriadené kaZdym Dokladom o zabezpefent,
(i Zabezpelenie uvedené v zozname uvedenom ako Priloha 4 v tom rozsalhwu, v kiorom

neskor neddjde k zvyieniu flastky pohladavky, ktord takéto Zabezpedenie zabezpeluje
oproti ¢lastke uvedene; v zozname uvedenom ako Priloha 4,

(iii} Zabezpedenie vo forme zadiriného prava, kioré vezaikd zo zikona pri beZnych
Zinnostiach vykondvanych DlZnikom;

(iv) Zabezpe€enie zriadené s predchadza)teim stihiasom Venitela,
Zakaz nakiadania s majetkom

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) mizSie, Dlznik nesmie nakladat so Ziadnym svoiim
majetkom.

Odsek (a} vy$iic sa nevztahuje na nasledugice pripady:

(0 nakladanie s majetkom pri vvkone beine] podnikatelske) Cinnosti osoby, ktord s
majetkom nakladd a za beZnych trhovyeh podnenok;

(i1) nakladanie s majetkom, ktorého vysledkom je zadovdzenie podobnéhe majetku vy§sej
hodnoty;

{ii) nakladanic s majetkom, kde celkovi sithmad Gétovna hodnota majetku, s ktorym bolo
nakladané nepresiabhne 2 000 000,- EUR poéas jedného kalenddrneho roka;

(iv) nakiadanie s majetkom s predchadzaiicim sthlasom Veritel'a,
Finanény dih
S vynimkami uvedenyimni v odseku {b) miZSie, DiZnik nesmue uzavriet tansakeiu, ktora mdze

spdsobit’ alebo umoZnit’ vznik Finandného dihe DiZnika alebo viest k vzniku Finanéného dlhu
vodi Dlintkovi.
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Odsek (2) vys§sie sa nevztahuje na nasledujice pripady:
(1) transakeie, z ktorych méze vzniknt Finanény dih na zdaklade Finanénych dokumentov;

(if) transakeiu alebo transakeie, z ktorych vzniknuty Finanény dih DIZnika {poéitané podla
jebo sthrnnej istiny) nemdZe prekrodit’ v Ziaden moment Sastku 1 000 000,- EUR;

(i) wansakeiu alebo transakeie, z ktorych mdze vzniknit' Finanény dih, ktory vznikne s
predehddzajieim sahlasom Veritela,

Postavenic zavizkov

DlZnik musi zabezpelit, aby jelio platobné zdvizky vyplyvagice z Finanénych dokumentov mali
postavenie aspoil rovnaké {pari passu) ako postavenic jeho akychkol'vek inych sticasnych a
budticich nezabezpeenych platobnych zaviizkov, s vynimkou zaviizkov, ktoré si uspokojované
prednostne na zaklade zakona.

Zmena blavného predmetu podnikatelskei ¢innosti

Dlznik musi zabezpeit', aby v Hlavnom predmete podnikatel'skej ¢innosti DIZnika nedosio k
Zladnej podstatnej zmene.

Zlréenie, splynutie, rozdelenie, zmena pravnej formy
Diznik nie je opravneny uskutoénit’ zludenie ani splynutie so Ziadnou inou osobou, ani rozdelenie

na viacero osob, ani zmenit’ svoju pravau formu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verntel
predchadzajict sahlas.

Majetkové aéasti

S vynimkami uvedenymi v odseku {b) niZiic, DlZnik nesmie Ziadnym spdsobom nadobudnit
Fiadnu majetkovi tdast’ v ingj pravnicke] osobe,

Odsek (a) vy§sie sa nevztfzhuje na nasledujice pripady:
n nadebudnutie majetkovej G¢asti v inej pravnickej osobe ak celkovd sthrnnd nadobudacia
hodnota nadobudnutyceh majetkovych Gcasti nepresiahne 300 000,- EUR poéas jedného

kalendameho roka;

(ii) nadobudnutie majetkove] ncasti v inej pravnicke) oscbe s predehadzajicim suhlasom
Veritel'a,

Poistenie

Dlznik je povinny peistit’ svej majetok a zodpovednost za svoju Slnnost v rozsahu a spdsobom,
ktorym by s naleZitou starostlivost'ou beZne postupoval iny subjekt vykondvajici &innosti a
vlastiiact majetok porovnatelné s Sinnost'ami a majetkom Dlznika.

Notdrska zipisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZiie, DiZnlk neuznd Ziaden svoj dih vodi Zziaduej osobe
formou vykonatel'nej notarskej zapisnice.

Odsek (a) vvisie sa nevetahuje na nasledujice pripady:

{1} uznanie dibu formoeu vykonatelnej notdrskej zapisnice v prospech Veritela;

)
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(ii) uznanie dlbu formou vykonatelnej notdrskei zdpisnice s predchddzajucim sihlfasom
Veritela,

Povinnesti MZnika v sivislosti so zverejnenim Zmluvy ako Povinne zverejfiovanej ’Zilllll\’\’
p()d!’ii Zikona o slobodnom [)I‘]Sfllp@ k informacidm

DlZnik je povinny zabezpedit’, aby:

{1) Zmluva (vratang] jej dodatkov) bola bezodkladne po jej uzatvereni zverginend na
domovskej internetovel strdnke (webovom sidle) DiZnika v sulade so Zidkonom
o stobodnom pristupe k informaciam.

(ii) az do uplného vysporiadania vietkych zdviizkov Zmluvnych strdn zo Zmluvy bola
Zimluva  (vréane] jej dodatkov) vsdlade so Zakonom o slobodnom  pristupe
k informdcidm zverejnena na domovske] interetovej stranke (webovom sidle) Dlznika.

ZaloZné pravo na pohl'adavky

DlZnik je povinny najneskér do 13.2.2017, predlozit” Veritelovi original vypisu z notdrskeho
centralneho registra zaloznych prav preukazujiel registraciu zéloZného prdva na pohladévky
v prospech Veritel'a zriadeného zinluvou podla bodu 1 Prilohy 2 tejto Zmluvy na prvom mieste
pre ucely uspokojenia zabezpedene] pohfadavky.

Vykonatel'nd notdrska zdpisnica

Diznik je povinny do 3 Pracovaych dni od nadobudinutia t¢innosti Dodatku 3 predlozit’
Veritel'ovi Vykonatelni notdrsku zdpisnicu zohl'adiujiict zmeny vykonané Dodatkom 3.

Sankcie

Clen Skupiny nesmie poZi¢at, vyplatit', uréit’, pouZit’ alebo inak poskyinat’ akékol'vek pedainé
prostriedky alebo vyt'azky ziskand na zdkiade tejte Zmluvy priamo alebo nepriamo:

(1) na udely podpory, financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnyceh,
hospoddrskych alebo ingeh aktivit alebo zmltv, ktoryeh G8astnikom je, bude alebo by
boia Sankcionovana osoba, alebo z ktoryeh by mala Sankcionovand osoba prospech v
rozpore so Sankeiami, ktoré sa na dant Sankcionovant osobu vztahujt; alebo

(i) akymbkolvek invim spdsobom, ktory by mohol viest k poruSeniu Sankeii akoukolvek
osobou alebo k tomu, Ze ¢len Skupiny alebo &len jeho tatuntdrneho alebo iného organu
sa stane Sankcionovanou osobot.

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlasinik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
¢lenom Skupiny a ani ziaden &len jeho Statwtarncho alebo iného orginu nesmie byt G¢astnikom
akejkol'vek transakeie (vidlane poskytnutia alebe prijatia akéhokolvek tovaru alebo sluzby),
ktora svojim ufelom alebo ddstedkom priamo alebo nepriemo obchidza alebo poruluje
akékol'vek Sankcie.

Clen Skupiny nesmie na uskutoénenie akejkolvek platby podPa Finanénych dokumentov pouzit
prostriedky pochddzajiice 2z akyehkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek
transakeii so Sankcionovanou osoboua, alebo 2 akyehkolvek aktivit, kioré st v rozpore so
Sankciami.

]
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Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a Clen jeho $atutdmeho alebo indho orgdnu
Je povinny zaviest a uplatfovat primerané kontrolné mechanizmy za 0delom prevencie
akejkolvek aktivity, ktord by bola v rozpore s ymto ¢iankom,

PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY

Pripady porudenia zmiuvy

Kazda zo skutofnosti uvedenyveh v tomto ¢ldnku 17 je Pripadom porudenia zmiuvy bez ohladu
na to, ¢i jej nastanie mohli DZnik alebo ind osoba ovpiyvnit, ak nie je dalej uvedené inak.

Nezaplatenie

DlZnik nezaplati Ciastku dlZzot podla Finandného dokumentu v den jej splatnosti sposobom
vyZzadovanym Finanénymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak s zaroved splnené nasleduince
podmienky:

(i) omeSkanie DiZnika je sposobené vyluéne technickou alebo administrativnou chybou; a
{ii) Dl#nik dlznh Ciastku zaplatl najneskdr do roch Pracovnych dnf odo dila jej splatnosti,
Porufenie incj povinnosti

DlZnik nedodrzi povinnost’ vyplyvajlcu mu z Elanku 14.5, &ldnku 15 alebo z ¢lanku 16,

Diznik nedodrzi povinnost' vyplyvajicu mu z akéhokol'vek iného ustanovenia kioréhokolvek
Finanéného dokumentu ako s ustanovenia uvedené v odseku (a) vyisie a ako je &lénok 17.2
alebo z akegjkol'vek inej zmluvy uzatvoreng] s Veritelom s vynimkou uvedenou v odseku (¢)
niziie.

Udatost” uvedend v odseku (b) vys§&ie nie je Pripadom porugenia zmluvy, ak:

{i) je mozné nedodrzanie povinnosii napravit’; a zdroven

(i1) ddjde k ndprave takéhoto nedodrzania povinnosti v lehote desat® Pracovnych dni od
skordieho z nasledujicich dni:

(A) dita, kedy DHznik dostal upozormenie o Pripade perudenia zmluvy od Veritels,
alebo

(B) dnia, kedy sa DiZnik dozvedel o takomto nedodrZani povinnost,
Nepravdivost’ vyhldsenia
Kterékotvek z vyhlaseni, ktoré boto urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DiZnikom
v ktoromkolvek z Finantnych dokumentov bolo nepravdivé v den, kedy bolo urobené alcho v
den, kedy sa povaZovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b) niZfie.

Udalost’ uvedena v odseku (a) vyidie nie je Pripadom porugema zmluvy, ak:

() okelnosti, ktoré spdsobili nepravdivost urobeného alebo zopakovaného vyhldsenia je
moZné odstranit; & zdrove

{ii) takéto okolnosti st odstrdnend v iehote desal’ Pracovinyeh dni od skordicho z
nasledujicich dni:
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(b)
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{A) dna, kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade porudenia zmluvy od Veritela;
alebo
{B) diia, kedy sa DIZnik dozvedel ¢ vzaiku takychto okelnosti.
Poru$enie povinnosti vodi inym veritePom

Ktordkol'vek z nasledujicich skutoéaosti nastane vo vzrahu k Dlznikovi;

{1 akékol'vek clastka jeho Financného dihu nie je zaplatend najneskor tri dni po dni jej
splatnosti;

{ii) akékolvek ¢lastka jeho Finanéného dihu sa stane predéasne splatneu alebo splatnou na
prvé poziadanie veritel'a alebo hrozi, Ze sa tak stane, v dosledku porudenia povinnosti
Diznfkom;

(iii)  ddjde k vypovedaniu tveru alebo ingj podobnej transakcie, ktord mdze spdsobit’ alebo
umoznit’ vznik jeho Finanéného dlhu, v désledku porudenia povinnosti DIZnikom;

s vynimkou pripadu, ak celkové stuhrané élastka Finanéného dlhu, o ktory ide v odsekoch (i) aZ
(iit) vy$sie je niZsia nez 33 000,- EUR.

Insolventnost/predlzenie
KiordkoPvek z nasledujicich skutocnosti nastane vo vztahu ku ktorédmukol'vek lenovi Skupiny:

{0 stane sa alebo moze byt povafovany za platobne neschopného alebo predizeného pre
alely akéhokolvek pravneho predpisu, ktory sa na ncho vatahuje;

{ii) vyhlasi alebo uznd voci svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju
neschopnost’ splacat svoje dlZné Ciastky v Sase ich splamosti;

{im) vyhlasi zastavenie platieb alebo fimysel zastavit’ platby veritel'om;
(iv) zaéne rokovanie s viacerymi veritel'mi o akegykol vek redtrukturalizacii svojho dlhu.
Zaéatie konkurzného, reftrukturalizaéného alebo podobnéhe konania alebo likvidacie

S vynimkou uvedenou v odseku (b) niZie, ktordkelvek » nasiedujiicich skutoénosti nastane vo
vzUahu ku ktorémukol'vek ¢lenovi Skupiny:

(i) akakolvek osoba ind ako ¢len Skupiny podd navrh na vyhidsenie konkurzu na majetok
Clena Skupiny, na povolenie reStrukturalizécie &ena Skupiny alebo na zacatie iného

podobného konama v akejkol'vek krajine;

{11} Elen Skupiny poda ndvrh na vyhlasenie konkurzu na svoi majetok, na retrukturalizéciu
na svoj majetok alebo na zagatie indho podebného konania v akejkolvek krajine;

(11} ddjde k ustanoveniu dodasného spraveu, ndtendho spraven alebo akejkol'vek inej osoby,
ktord preberie vietky alebo Gast’ pravomoct Statutdrneho organu Clena Skupiny,

(ivy  spolodnik ¢lena Skupiny alebo pristudny orgén &lena Skupiny prijali rozhodnutie
o zruflent Elena Skupiny s likviddciow

Odsek (a) vy$sie sa nevzfahuje na pripad, ak:
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) ide o pedanie ndvrhu podia pododseku 1) odseku {a) vy§iie; a
(i} dotknuty &len Skupiny ma k dispozicii k okamzite} Ghrade ¢iastku, pre ktord bol navrh

podla pododseku {1} odseku (a) vy$Sie podany a taktto dispoziciu dolozi notdrskym
depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatelnym pre Veritela.

Navrh na exekiciu alebo vykon rozhodnutia

Voci Dlznfkovi bude podany niavrh na exekiciu alebo na podobné konanie, ktorého ¢elom je
nitteny vvkon praveplatného rozhodnutia ohladom &iastky, krord je vySSia ako 200 000,-EUR.

Zastavenie vykonu finnosti

Dlinik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zameru Dlznika), kioré mdiu
smerovaf k zastaveniu vykondvania jeho Hiavadho predmetu poduikatel'ske ¢innosti.

Platnost’ a aéinnost’ Finanénych dokumentov

Plnenie povinrosti Diznika podla ktoréhokolvek Finanéného dokwmentu je v rozpore alebo sa
dostane do rozporu s pravaymi predpismi alebo to DIznik tvrdi.

Ktorykolvek Finanfny dekument nie je platny alebo DiZnik spochybni jeho planost? z

akychkolvek dovodov alebo prejavi svor dmysel odstipit od ktoréhokolvek Finanéného

dokumentu, ktorého je zimluvnou stranou atebo vypovedat’ takyto Finandény dokument.

Zmena viastnickej Struktary

S vynimkou pripadov podla odseku {b) niZ§ie, Pripadom porugenia zmluvy je ak jednou alebo

viacerymi navzdjom suvisiacimi alebo nestuvisiaci  transakciwmt  dojde, oproti stavu

existujiicemu v ktorgkolvek okamih po dni uzavretiz tejto Zmluvy, k akeikoPvek zmene

viastnictva podielu na zakladnem imanf a/alebo hlasevacich pravach DiZnika.

Odsek (a) vysdie sa nevzahuje na pripad, ak:

(1) k zmene viastnictva podielu na zikladnom imani a/alebo hlasovacich pravach DIZnika
déjde medzi existujicimi akciondrmi pricom v désledku takejto zmeny Ziaden existujiici
akcionar DiZnika neziska podie! na zakladnom imant a/aiebo hlasovacich pravach

v Dlznikovi vy§$i ako 50%; alebo

(i1} k zmene vlastnictva podietu na zakladnom imanf a/alebo hlasovacich pravach DlZnika
dal predehddzajici stihlas Veritel,

Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skulocnost atebo viae navzdjom stvisiacich alebo aj nestvisiacich skutodnosti, Kiord
podfa preukdzaného ndzoru Veritel'a budi mat’ Podstatny nepriaznivy dopad,

Rozpor s pravoymi predpismi

Veritel sa z dévervhodnych zdrojov dozvedel, Ze konanie ktorejkol'vek z nasledujicich osdb:
(i} Diznika;

(i) ktorejkol'vek Dlznikom Ovladanej osoby;

(1) kterggkol'vek Ovladaiice] osoby Dlnika;
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(iv} ktorejkolvek osoby poskytujlce] Zabezpefenie splnenia zdvizkov DlZnika vodi
Veritelovi podla Finanénych dokumentoy;

(v} ktorejkol'vek osoby opravieng] konal za DiZnika, za ktorGkolvek Dlznikom Ovlédand
osobu a/alebo za ktorakoPvek Ovladajicu osobu Dlzniks;

(vi) ktorejkolvek osoby opravnesej konat’ za ktorikol'vek osobu poskytujiicu Zabezpedenie
splnenia zavizkov Dlinika voci Veritelovi podia Finanénych dokumentov;

odporuje praviym predpisom alebo ich obchddza, alebo je v rozpore s dobrymi mravint alebo so
zésadami poctivého obchodného styku.

Sankcie

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo
viastnens Elenom Skupiny afebo ktorykol'vek ¢len Statutdrneho atebo inéhe organu ktorejkolvek
z uvedenych osdb sa stane:

(iii) Sankcionovanou oscbou;

{(iv) acastnikom akejkol'vek transakcie alebo akéhokol'vek iného konania, v ddsiedku ktorého
by sa mohol stat’ Sankeionovaneu osobou;

(v) cielom (alebo Gdastnikom) alkéhokolvek naroku, vy$etrovania alebo inéhe kenania
v akejkolvek savistosti so Sankciami;

(vi)  utdastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim Ocelom alebo
désledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo poruduje akékol'vek Sankctie; alebo

Ucastnikom akychkolvek obchodnych alebo inyeh trunsakeii alebo akavit, ktorych ucastnikom
by bota Sankcionovand osoba, alebo z ktoryeh by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore
$0 Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovani osebu vztahui

Drisledky Pripadu perufenia zmluvy

Ak nastal Pripad poruenia zmluvy, pokial trva, Veritel mdze ozndmenim doru¢enym DiZnikovi:

(1) vypovedat Terminevany Gverovy zavizok alebo jeho Cast’; a/alebo

(ii) stanovit, ze vietky Clastky, ktoré s d1Zné podla Financnych dokumentov alebo ich ast:
(A) st splatné okamZite namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti; alebo
(13) st splatné na prvé poziadanie Veritel's namiesto pdvodne dohodnutej doby

splatnosti; a‘alebo

(11) v pripade, ak nastal Pripad porudenia zmluvy podla Slanku 17.4 z dévodu nepravdivesti
vyhlasenia pedla Eldnku 13.13(a), vyzvat’ DiZnika na zaplatenie drokov, na ktoré by mal
Veritel' ndrok za dobu a? do Konetného dhia splatnosti, pricom tieto droky buda
vypoéitané z;

A Terminovaného Hmitu v pripade ak akyto Pripad porusenia smluvy nastal
pri
pocas Lehoty na Cerpanie; alebo

{B) aktudlng] vwwilky poskytmutého a nesplateného Terminovaného Gveru v pripade
ak takvie Pripad porusenia zmbuvy nastal po uptvauti Lehoty na Cerpanie; a

29



(b)

i8.

(a)

(b)

Zmluva o flancovani ¢, 4321

na vypodet tychto Grokov bude pouZitd irokova sadzba piatnd podla tejto Zmluvy v defi, ktorym
je datované ozndmenie Veritela podl'a tohto odseku (a).

Dirnik:
(1) bude viazany ozndmenim Veritela podla odseku {a) vysiie dilom jeho dorudenia; a
{i) ie povinny splnit vietky podmienky a pofiadavky Veritela uréené v takomto oznameni,

ktoré mdZe v takom pripade Veritel podla tejto Zmluvy poZadovat’
REFINANCNE NAKLADY

Diznik je povinny zaplatit’ Veritel'ovi Refinanéné niklady, ktoré znamenaji ¢iastku, na zaplatenie
Ktorej md Veritel narok podla tejto Zmluvy v pripade pred@asného splatenia ktoréhokotvek
Terminovangho Uveru alebo jeho Casti v iny de ako v Konedny deit splatnosti |

Pri vypoéte Ciastky Refinanénych nikladov bude Veritel vychddzal najmé z nasledujiceho
VZ0Orea:

R={{ + I} (11 + V)
kde:
R je prisludnd tiastka Refinanényeh ndkiadov, za podmienky, Ze ide o kiadné ¢islo;

I je Ciastka Grokov z predéasnej splitky, ktoré by bol Veritel ziskal odo diia dhrady predéasng)
spiatky do Koneéného diia splatnosti {dalej v tomto ¢lanku 18 len zostavajice Gverové obdobie)
v pripade, ak by doglo k splateniu prisludného Terminovaného dveru alebo jeho Sasti v Koneény
deii splatnosti, a to vypocitanych podla tejto Zmluvy na zdklade sadzby:

{1) EURIBOR, a to v pripade ak Konedny defl splatnosti nastane jeden (1) rok alebo menej
ako jeden {1) rok od prvého Dna Cerpania prisluiného Terminovaného uveru (dalej v
tomto élanku L8 len jednoredny aver); alebo

{i1) EURABIEIRS, a to v pripade ak Konedny dett splatnosti nastane viac ako jeden (1) rok
od prvého Diia Cerpania prisludného Terminovaného dveru (d'alej v tomto ¢ianku 18 len
viacroény tiver);

platnej v druhy Pracovny den pred prvym Diiom cerpania prisluiného Terminovaného Uveru

(d'atej v tomto ¢lanku 18 len pévodny referenény deft) pre obdobie od prvého Dia &erpania

prisiuného Terminovaného tveru do Konedného diia splatnosti (dalej v tomto &lanku 18 len

pdvodné dverové obdobie);

11 je &iastka trokov z predéasnef splatky, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim predcasnej
splatky na medzibankovom trhu poas zostavajuceho dverového obdobia, & to vypoditanych
podla tejto Zmluvy na zaklade sadzby:

(i} EURIBOR, a to v pripade ak Konecny defl splatnosti nastang jeden (1) rok alebo menej
ako jeden (1) rok odo dna Ghrady predéasnej splatky (dalej v tomio Clanku 18 ien
jednorolny zostatok veru); alebo

{11) EURAB3EIRS, a to v pripade ak Konedny deid splatnosti nastane viac ako jeden (1) rok
odo dita dhrady predéasne] splatky (d'ale) v tomto ¢lanku 18 len viacroény zostatok
nveru);

i
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platnej v druhy Pracovny defi pred diom dhrady predéasnej splatky (d'alej v tomto clanku 18 len
aktwilny referentny dei) pre zostavajice Gverove obdobie;

1 je diastka drokov z predéasne splatky, které by bol Veritel” ziskal polas zostdvajiceho
tverového obdobia v pripade, ak by doslo k splateniu prisluéného Terminovaného tveru alebo
Jjeho Casti v Koneény deil splatnosti, a to vypoéitanych podla tejto Zmluvy na zdklade drokove)
sadzby vo vyike Likviditng] prémie; ktord predstavuje kladny rozdiel medzi:
(i) trokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel' v pdvodny referenény def ziskal zdroje na
poskytnutie prisludného Terminovaného Uveru na povodné Uverové obdobie na baze
pevnej Grokovej sadzby; a
{ii) sadzbou:
{A) EURIBOR, a to v pripade jednoroéného dveru; alebo
(B) EURAB3EIRS, a to v pripade viacroéného Overu;
platnou v pdvodny referenény defi pre povodné iiverové obdobie;
1V je Ciastka Grokov z predéasnej splitky, ktoré by bol Veritel ziskal poas zostivajiiceho
Uverového obdobia v pripade, ak by doglo k splateniu prislusného Terminovanéhe Uveru alebo
jeho casti v Konelny deft splamosti, a to vypoditanych podla tejto Zmluvy na zaklade urokovej
sadzby vo vyske Likviditne] prémie, kiord predstavuje kladny rozdiel medzi;
(1) trokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v aktudlny referenény dest ziskal zdroje na
poskytuutie prisludného Terminovandho Gveru na zostdvajice (verové obdobie na baze
pevnej Grokovej sadzby; a
(i1} sadzbou:
{A) EURIBOR, a to v pripade jednoroéného zostatku Gveru; alebo
(B) EURAB3EIRS, a to v pripade viacroéného zostatku Gveru;
platnou v sktudlny referenény den pre zostdvajlice Gverové obdobie;
pricom ak pre akékotvek vyiSie uvedend obdobie neexistuje prisludnd vyisie uvedend referencna
sadzba v prisluiny vvisie uvedeny dei (aviak pre iné obdobia existuje), pre prislusny vypodet sa
pouZije sadzba vypoéitand linedrnou interpoldciou medzi dvomt hodunotami pristudne] vyisie
uvedene| referendnej sadzby platnymi v prisludny vy$ie uvedeny defi pre najbliZiie kratiie

obdobie a pre najbliziie dlhdie obdabie.

Veritel poskytne DIZnikovi na jeho poZiadanie vypolet ¢iastky Refinanénych nékladov, ktorych
nahradu Ziada.

DlZnik je povinny zaplatit’ Veritel'ovi Refinanéné néklady do troch Pracovnych dui odo dia, kedy
mu bola ich vyska pisomne ozndmend Veritelom.

V pripade Terminovaného dveru je Veritel povinny pri vypocte vyiky Refinanénych nakladov
zohfadnit’ spdsob spidcania Terminovandho Uveru dohodnuty v tejte Zmluve.
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DANE
Zvyienic plathy z dovodu dane

Dlznik je povinny vykonat' kazda platbu podla kazdého Finanéného dokumentu bez Dafiovej
zrazky s vynimkou pripadu, ak je Danové zrazka pozadovand pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Verite! dozvedia, Ze Dlznik md povinnost’ uloZend pravnym predpisom

vykonat’ Daftovi zraZku alebo Ze doslo k zmene sadzby podla ktorej sa Datiovd zrdzka vypocita,
musia o tom bez zbytoéného odkiadu informoevat’ druhtl Zmluvnd stranu.

Ak je DiZatkovi uloZend pravnym predpisom povinnoest’ vykonat Daflovi zrazku

{0 Dlznik must vykonat’ platbu Dafiovej zraZky v lehote vyZadovane] prisluinym privinym
predpison; a

(i1) vykonat platbu Veritel'ovi tak, Ze tato bude zvySenda o takl Ciastku, ktord zabezped, aby
Veritel dostal aj po vykonani Daflovej zraZzky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval
dostal v pripade, ak by pravay predpis neukladal Dlznikovi povinnost’ vvkenal Datiov(
zrazku.

Diznik je povinny, a to najneskdr do 30 dni odo dita kedy sa platba Danove) zrazky stala splatou,
dorudit’ Veritelovi ddkaz vo forme a s obsahom prijatelnynu pre Ventela o tom, Ze Dafiova
zréZka bola radne uskutofnend a Ze prisluiny danovy orgdn dostal platbu Danovej zraZky.
DPH

Kazda ¢iastka splatnd Veritelovi podla Finanénych dokumentov (vratane poplatkov Veritela a
nahrady jeho vydavkov} je v tgjto Zmluve uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktora moze byt’
splatnd v suvislosti s platbou takej Giastky., Ak bude takdto Dail splatnd, DlZnik e povinny
zaplatit’ Veritelovi okrem samotnej &iastiky splatne; podfa Finanényeh dokumentov aj prisiudnd
tiastku takejto Dane.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Vypolty

Kazdd ¢iastka Groku alebo poplatku podla teito Zmluvy, stanovencho percentudlne na roénej
béaze (p.a.) sa podita podia podtu skutoéne uplynutych dni a roka v trvani 360 dni s pouZitim

nasledovného vzorca:

L AFDER
360100

kde:

P je prisludnd &iastka Groku/poplatku;

A je suma, z ktorej sa Grok/poplatok podita;
D je pocet skutocne uplynutych dni;

R je sadzba slanovend podla tejto Zmluvy.
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Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prav
Ak dojde k zmene alebo zaniku BUR:

(i nebude to dovod na vypovedanie ani odstipenie od Ziadneho Finan&ného dokumentu
Ziadnou z jeho zmluvnych stran, ¢ uz z dévodu zmeny pomerov, nemoznosti plaenia ¢i
akéhokol'vek ingho dévodu; :

(i)  Veritel, v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
spOsobom, ktory zohfadiuje prislund zmenu a v o najvicse] miere zabezpelwe, aby
postavenie zmiuvnych stran kazdého z Finanényeh dokumentov bolo rovnaké alebo (ak to
nie je mozné) ¢o najpodobnejsie ich postaveniv pred tym, ¢o dosto k zmene;

(itt)  DlZnik zabezpedi, aby na vyzvu Veritel'a kazdad zmiuvnd strana Finanéného dokumentu bez
zbytotného odkladu uzavrela takyto dodatok s Veritefom.

charakter zmluvy o zmluve budice] s Ventelom ako opradvnenou osobou a Ze napriek ich
vieobecnosti vzhladom k okolnostiam za ktoryeh s dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych sa
majil pouzit, je ich obsah dostatodne uréity.

Akékol'vek vzdanie sa prava Veritelom je platné len ak je urobené v pisomne] forme. Omeskanie
$ uplatenim alebo neuplatnenie ktoréhokolvek z prav Veritela vyplyvajicehe mu z
ktoréhokolvek Finanéného dokumentu sa nepovaZuje za vzdanie sa tohto prava ani nespdsobuje
zanik tohto prava.

Zmena v osobe zmluvnej strany ktoréhokolvek Finanéného dokumentu ant nadobudnutie
ktoréhokol'vek priava alebo povinnost: z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, ku ktorej dojde
v stilade s jeho ustanoveniami, nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k takému Finandnému
dokumentu.

Zmeny v osobe DlZnika

DIZnik nemdZe postipit’ ani previest’ Ziadne z prav, kitoré mu vyplyvaji z ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu, ani previest’ Ziadnu povinnost’, ktord mu vyplyva z ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu, na Ziadnu int osobu. Pre uéely ustanovenia § 151d Obcianskeho

zékonnika su vietky prava DlZnika vyplyvajice z Finanénych dokumentov neprevoditeiné.
Zmena v osobe Veritela

Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel’ mdZe kedykolvek a bez jehoe d'aldieho sthiagi postapit’
alebo previest” ktovékol'vek z jeho priv (vrdtane ktorejkolvek z jeho pohladivok) vyplyvajice 2
ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov a kedykoPvek previest ktordkolvek povinnost, ktora
mu vyplyva z ktoréhekol'vek Finanéného dokumentu, na ind osobu,

Dlznik vyslovne sthiasi s tyim, Ze Veritel mdZe kedykolvek a bez jeho d'alfieho sthlasu pouzit’
ktorékoPvek z jeho prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohl'adavok) vyplyvapice z ktoréhokol'vek
z Finanénych dokumentov ako zaberpelenie ziviizku Veriteta a s kazdou zmenou osoby
opravaeng] z kazdého z Finanénych dokumeantov, ku ktorej by dodlo v ddsledku uplatneniu prav
7 takéhoto zabezpoedenia.

Zmena v osobe Verilela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti z
ktoréhokel'vek Finanéného dekumentu bude vodi Dinikovi G&imna momentom dorucenia
oznamenia o tejto zmene DlZnikovi Verttel'om.
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Zmbuva o fnancovani ¢ 43252016

Bankové tajomstvo a miéanlivost’

Veritel' je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpefujticich ochranu bankového
tajomstva a Je opravineny vyuzit kaZdd vynimku poskyinutdl tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vyssie Dlinik diva Veritefovi vyslovny sihias s poskytnutim

informacii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaja (vrdtane képie kazdého z

Finanénych dokumentov):

(Y odborngm peradeom Veritel'a (vrdtane pravoych, détovnych, dafiovych a inych poradeov),
ktorf s bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou micanlivosti alebo ak sa vodi

Veritelovi zaviazall povinnostou mléantivost;

(i) preUcely akéhokolvek stidneho, rozhodcovskéhoe, spravaeho alebo iného konania, ktorého
je Verntel uéastnikom;

(iif)  ak sa takato osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou mlcanlivosti tak:

{A) osobe, ktord sa na ziklade rokovania alebo ingj komunikacie s Veritel'om mdZe
stat’ opravienou alebo poevinnou z ktoréhokolvek Finanénghe dokumentu:

(B) osobe, ktord pre Veritel'a spraciva data;
() Veritelove] Ovlddane osobe a/alebo Ovladajicej osobe;

(D) osobe, v ktore) ma VeriteTova Ovlddajiice osoba postavenie Oviddajiice] osoby
alebo podobné postavenie;

(E) osobe, vo vzt'ahu ku ktore] mé Veritel'ova Ovlddajica osoba postavenie Ovladane]
osoby alebo podobné postavenie;

(iv)  inym bankam, pobockam zahrani¢nych bink a Narodnej banke Slovenska prostrednictvom
spolodného  registra  bankovych informdel, prevddzkovatelovi  takého registra
a akejkol'vek d'alSej osobe, ktord taky prevadzkovatel poveril spracovanim Gdajov v takom
registri;

{v) osche, sktorou Verite! rokuje o uzatvoren{ zmluvy o zabezpeCovacom prevode
alcéhokol'vek prava Veritela vyplyvajiceho z Finanénému dokumentu v prosgpech tejto

osoby alebo osobe, s ktorou Veritel taka zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) uzatvoril;

(vi) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladavky z Finanénéha
dokumentu alebo postupnikovi, na ktorého Veritel' pohladavku previedol;

(vil} ak je poskytnutie informacie vyzadované od Veritela praivoymi predpismi.

Dlznik je povinny zachovat’ ml¢antivost” o vietkych informacidch suvisiacich s uzavretim
Finanénych dokumentov (vrdatane obsahu kaZzdého z Finanénych dokumentov) s vynimkou
nasledujicich pripadoyv:

{1y ak je poskytnutie informdcie vyZadované od DIZnika privnymi predpisimi;

(i) ak je informécia verejne dostupné z iného ddvodu ako jo porusenie povinnosti miéanlivosti
Difnikom;



()

{b)

20.7.
()
(b)

20.8.

{a)

(b)
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(it)  ak je informdcia poskytnutd odbormyin poradeom DlEnika (vrdatane pravaych, Gétovnych,
dafiovyeh a inych poradcov), ktort st bud’ viazani vieobecnou profesionalnou povinnost'ou
mlcandivosti, alebo sa vo&i Diznikovi zaviazali povinnostou mi&anlivosti;

(iv)  pre 8ely akéhokol'vek sudneho, rozhodeovského, spravneho alebo iného konania, kiorého
Jje Dlznik Géastnikom;

(v)  ak je informdcia poskytoutd s predehddzaitcim plsomnym sthlasom Veritela,

Povinné zvergjnenie tejto zmluvy a jej priloh v zmysle § 47a OZ v spojeni so zak. ¢. 211/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informaciam sa nepovaZuje za porudenie bankového tajomstva ant
povinnesti micanlivosti zo strany DiZnika.

Qddelitel’'nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kazdého Finanéného dokumentu sit vymahate!né nezdvisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platmost’ ostatnych ustanoveni, s
vynimkou pripadov, kedy je z dévodu délezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicef sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych
prisiudnyeh ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, priom jeho neplatnost” bude
spdsobend niektorou jeho Castou, bude dané ustanovenie ptatit’ tak, ako keby bola predmetna
Cast’ vypustend. Ak viak takyto postup nie te moZny, Zmluvné strany sa zavizuju zabezpedit’
uskutodnenie vietkych krokov potrebnych za tym acelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym Uéinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s pristudnym pravnym predpisom
nahradi,

Vyhotovenia

Tdto Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, po dva rovnopisy pre kazdi zmluvat stranu.

K plamému podpisaniu kaZdého Finanéného dokumentu déjde aj v pripade, Ze podpisy jeho
zmluvnych strin nie st na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogeniné ustanovenia
pravoych predpisov vyzaduji, aby tomu tak bolo,

Jazyk

Kazdy Finanény dokument je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. ¥V pripade vyhotovenia
ingj jazykovej verzie (bez ohladu na to & déjde k jej podpisa aiebo nie), pre pripad rozporu medzi
znenim jednothivych jazykovych verzil bude mat prednost’ slovenskd jazykova verzia,

Zoznam oprivaenych osbh

Dlzaik je opravneny kedykoPvek podas Lehoty na Gerpanie dorudit’ VeriteTovi, a to aj opakovane,
Zoznam opravnenych osdb, kiory bude daom skutoénéhoe dorudenia Veritei'ovi zavizny.

Dorucenim nového Zoznamu opravnenych osdb zanikd platnost’ Zoznamu opravnenych osdb
doruceného pred novym Zoznamom opravnenyeh oséb a zaroveil zanika splnomocnenie 0sdb
uvedenych v predehidzajicom Zozname opravnenych os8b konat’ za DHznika v stivisiosti s touto
Zmiuvou.

ot
2%
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24,10, Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami

{a)

(b}

(c)

Akékobvek ozndmenie alebo ind formélna korespondencia (vratane Zoznamu opravnenveh
0sdb), suvisiace s ktorymkol'vek Finanénym dokumentom musia:

) byt realizované v pisornej forme, za krord sa pre adely tejto Zmiuvy povazuje aj fax
a v pripade zasielania Ziadosti a Wétovnych vykazov podla ust. 1. 14,1 (a){ii} aj e-mail,
a musi byt podpisané opravaenou osobou;

(i) byt prisludne; zmluvne strane Finanéného dokumentu dorudené alebo zaslané osobne,
kuriérmou stuzbou, doporucenou podtovou zasielkou 1, wriedy, faxom alebo emailom (iba
pre Glely zasielantia Ziadosti a aftovaych vykazov podita ust. ¢l 141 (a)(ii)) nasledovne:

{(A) Veritelovi: (B) Diznikovi:
Adresa:  Mlynské nivy | Adresa: Revoluénd 595

829 90 Bratislava 031 05 Liptovsky Mikuias
Fax: +421 2 5055 2082 Fax: =421 (0) 44 5522 863
do rik: Ing. Erik Navias do rak: Ing. Miroslav Kohiit
Email: ¢ : mirosioy kobut

I3

. ,
alebo ind emailovd adresa
uvedend v ,,out of office™
ematlove] sprave
automaticky cdosielangj

z prijemeovej schranky
odosielatelovi v pripade
prijemeove) nepritomnost

alebo na iné adresy alebo faxové &isla, ktoré si Veritel' a DIZnik navzajom oznamia podla tohto
odseku {a).

V pripade Ziadosti zasielane] Veritelovi formou emaitu, Verite! akceptuje iba email obsahujici
ako prilohu scan origindlu Ziadosti riadne vyplnenej a podpisanej opravnenymi osobami.
Origindl takejto Ziadosti je nasledne DIZnik povinny dorudit’ Veritel'ovi osobne, kuriémou
siuzbou, doporudenou podtovou zdsielkou 1. triedy alebo faxom a to do 2 Pracovayeh dnf odo
dida jej odoslania formou emailovej prifohy.

S vynimkou podla odseku {d) niZsie, akékolvek oznamenie alebo ind formdlna koreSpondencia
sa budd pre uéely kazdého Financného dokumentu povazovar’ za doruéené:

(i) v den dorudenia zasielky, ak bola zasiclka doru¢end osobne afebo kuridrnou sluzbou;
alebo
(if) 10:00 hod. druby Pracovny deil nastedujiei po dni podania zasielky, ak bola zisielka

posiana doporudenou postovou zisielkou 1. triedy; alebo
(iii) v den faxového prenosu alebo emailove] spravy, ak bola zdsielka odostand do 13:00 hod.
v ktorykofvek Pracovay den, v ostatnyeh pripadoch v Pracovny den nasledujuct po dni

odoslama, ak bola zasielka zasland faxom alebo emailom.

Kazdy Zoznam opravnenyeh os6b sa povazuje ze doruéeny dnom jeho skutoéného dorudenia
Veritelovi, pokial® viak takyto dent nie je Pracovaym ditom, alebo ak bol Zozaam opravnenych
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(a)

{b)

(c)

(d

28,13,
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0s6b doruceny faxom odosianym po 15:00 hod. v Pracovny des, povaiuje sa za dorugeny v
najblizsi Pracovny defi nasledujici po dni skuto@ného dorudema.

Uistenie
KaZzdd Zmiuvnd strana polvrdzuje ostatnym Zmluvoym stranam, Ze:

)] konzuitovala alebo mala moznost’ konzultovat' (ktorti z vlastného rezhodnutia nevyuZila)
obsah, vyznam a ddsiedky kazdého ustanovenia kazdého z Finanényceh dokumentov so
vietkymil poradeamu, vrdtane externych actovoyeh a prdvnych poradeov, ktorveh
povaZzovala za vhodnych;

(i) uzavreta kaZzdy Finandny dekument s plnym pochopenim jeho podmisnok a ze Ziadna
Zmluvnd strana v rdmei rokovani o ktoromkol'vek Finangnom dokumente ani pri jeho
uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiducidry ani iny implicitny zaviizok vodi ostatnym
Zmiuvnym stranam.

DiZnik berte na vedomie a sihlast s tym, Ze Veritel si vyhradzuje prave odmietnut’ vykonanie
akéhokol'vek tkonu, pokynuy, prava alebo povinnosti na zaklade alebo v stivislossi s akymkolvek
Finanénym dokumentom, ak:

(1) zistl alebo nadobudne podozrenie, e dany (kon, pokyn, prave alebo povinnost’ ma
akykolvek priamy alebo nepriamy suvis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou;
alebo

(i) vykonanie daného tkonu, pokynu, priva alebo povinnosti by bolo v rozpore § interncu

politikou Veritela alebo Intesa Sanpaolo Group alebe ju Veritel alebo Intesa Sanpaoclo
Group vyhodnoti ako rizikovi z hladiska mozného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestaej éinnosti, na ochrane pred dafovymi anikmi, na udrzani
alebo obnoveni medzinarodného mieru a bezpeénosti, na cchrane zakladnych l'udskych
prav a dobrych mravoy alebo na boji proti terorizmu

Rozhodné privo

Tito Zmiuva a véetky mimozmluvné zdviizky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vieobeene zaviznymi pravaymi predpismi Slovenske; republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovae vylutené v rozsahy, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit’ {¢i uZ uplne alebo Siastoéneg) vyznam alebo (el ktorchokol'vek ustanovenia tejto Zmiuvy.

W

Nad ramee odseku (b} sa Zmluvnd strany dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 300, § 503 ods. 3,
306 a § 307 Obchodného zakonnika sa na tate Zmluvu nepouzijt.

Pre odstranenie pochybnosti, Veritel mé zachované vietky d'aldie prava, ktoré mu vyplyvaji 2
pravayeh predpisov.

Ricsenie sporov

Pokial sa tak Zmluvné strany vyslovne dohodni, akykol'vek spor, narok alebo rozpor vzniknuty
z wejto Zmluvy alebo v savislosti s fiou {vrdtane vietkveh otdzok tykajacich sa jep existencie,
piatnosti alebo ukondenia) jo moiné redit’ 4) v rozhodeovskom konani alebo inym mimosadnym
rieSenim sporov v stlade s osobitnymi predpismi upravujicimi rozhodeovské riedenie sporov



20,14,
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alebo iné mimeosidne riedenie sporoy, naprikiad zakon & 2442002 7. = v zneni neskordich
predpisov a zikon ¢. 420/2004 Z. z. v zneni neskor§ich predpisov,

Platnost’ a adinnost’ zmluvy
Téte Zmluva bola uzatvorena v deil, ktory je uvedeny na zadiatku tejto Zmiuvy. Tdate Zmluva

nadobida platnost divom jej podpisu obomu zmbuvnymi stranami a nadobida Udinnost” diom
nasieduyucim po dni jej zvereinenia v stlade s § 47a Obcianskeho zdkonnika.
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PRILOHA 1
DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
I Definicie
Cennik Veritel'a znamena Cennik VUB, as. pre podnikatetov a pravnické osoby.

Cerpanie znamend poskytnutie financovania z Terminovaného dverového zavizku poskytnutim
Terminovaného Uveruy,

Daf znamend kazdi dai, preddavkovi alebo zabezpeCovaciu povinnost' na dait a poplatok, viitane
Urokov z omeskania a pokdt za porudenie povinnosti s nimi stvisiacimi.

Dafiova zrazka znamend akikobvek zraZku Dane 2 plathy vykonanei na zdklade Finanéného dokumentu.
Deii &erpania znamend kazdy den, v ktory dochidza k Cerpaniu.

Dlznikov (téet znamend bezny et ¢ SK47 0200 00060 0000 0420 4242 vedeny Veritel'om v EUR.
Dodatok 1 znamena Dodatok 1 zo dita 11.10.2019,

Dodatok 2 znamiend Dodatok 2 zo diia 26.7.2021.

Dodatok 3 znamend Dodatok 3 zo dia 11.5.2022.

Dodatok 4 znamend Dodatok 4 zo dia 7.6.2024.

Doklad o zabezpedeni znamena;

(a) kazd( Zmluvu o zabezpedeni;
(b) Vykonatelni notdrsku zdpisnicu; a
(c) kazdy d'aldi dokument, ktory je petrebny na zriadenie Zabezpecenia splnenia zavizkov Dlznika

vodi VeriteTovi podla Finandnych dekumentov alebo ktory preukazuje jeho zriadenie,

EUR znamend jednotnd menu &lenskych $tatov BEurdpske] unie, ktoré prijali euro ako svoju zdkonnl
menu podla predpisov o Eurdpske] menove) tnii.

EURABIEIRS znamena pre prisluiné obdobie uvedend v tejto Zmluve sadzbu urdent Veritel'on:

{a) ako sadzba, ktord sa objavi v &ase medzi 12.00 hod. a7 13.00 hod. v pristudny den uvedeny v tejto
Zmiuve na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v
oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aki Verite! oddvodnene urci
ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najiviac zodpoveda pdvodne] strane a sluZbe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisludnym ebdobim uvedenym v tejio Zmluve, pricom
v pripade, Ze takto urfend sadzba BURAB3IEIRS bude zdpormné &islo, pre Géely tejto Zmluvy sa
pouzije sadzba EURAB3EIRS vo vyske 0 (nula); alebo

(b) aik nie je mozné postupovat’ podiu odseku (a) vyiie, ako sadeba, ktorlh Veritel' v Case meduzi
12.00 hod. a2 13.00 hod. v prisiudny deft uvedeny v tejio Zmluve pontka najvyznamne)sim
bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponttkanti na depozita pre menu EUR a
pre obdobie zhodné s pristusnym cbhdobim uvedenyny v tejwo Zmluve,
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EURIBOR znamend pre prisluiné obdobie uvedené v tejto Zmluve sadzbu ureny Veritelom, ako
sadzba:

{a) kiora sa objavi o 11.00 hod. alebo pribliZne v tomto ¢ase v prisluiny defi uvedeny v tejto Zmluve
na strane EURIBOROT sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznageni strany
alebo k ziniku stuzby, na takej strane takej stuzby, aka Veritel odévodnene urdi ako stranu alebo
sluzbu, kiora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre menu EUR
a pre obdebie zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v tejte Zmluve, pricom v pripade, Ze takto
ur€end sadzba EURIBOR bude zdporné &islo, pre Glely tejto Zmluvy sa pouZije sadzba
EURIBOR vo vyike 0 {nula); alebo

ak nie je moZné postupovat’ podfa odseku (a) vy§sie, tak sadzba, ktord Veritel o 11.00 hod. v prisludny
deft uvedeny v tejto Zmluve pontika najvyznamnejdim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pontkani na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v
tejto Zmluve.

Existujice tivery znamend vietky a akékolvek penazné proswiedky poskytnuté Diznikovi na zaklade
nasledujacich tverovych zmlav:

{a} Zmluva o uverovom réamet &, 32/060/09,

{ Zmluva o kontokorentnom tvere & 32/081/006,
{c) Zmluva o terminovanem uvere & 32/017/07,
{d) Zmluva o terminovanom tvere ¢. 32/061/09,
(&) Zmluva o terminpvanom uvere & 32/062/09,
(H Zmluva o terminovanom dvere ¢ 32/063/09,
(g) Zmiuva o terminovanom Uvere ¢. 32/034/10,
(h) Zmiuva o terminovanom uvere &, 32/035/10,
{1) Zmluva o financovani & 22/ZF/2010 a

() Zmluva o Udelovom Uvere &, 6978/12/08748.

kroré DIZnik ku diw prislu$ného Cerpania podl'a tgjio Zmluvy nesplatil, spolu s prisiusnymi nesplatenymi
trokmt, poplatkami a inynu ndkiadmi dihovanymi veritelom z uvedenych Gverovych zmilv. Pojem
SExistujiel Gver” znamend ktorykolvek z Existujiicich Uverov uvedenych vyssie.

FakiQra znamend riadny 0¢tovny a datovy doklad vystaveny osobou vykondvajiicou pre DiZnika prace
alebo doddvajicou Diznikovi tovar alebo sluzby v stlade s 4éelom prisluiného Terminovaného tveru,
ktory okrem mndlezitosti vyZadovanych pre takéto dokumenty podia plamych prédvaych predpisov
obsahuje ) presny rozpis materidiov, prac a vykonov, kworé s predmetom fakiuricie s polozkevitym
rozpisom fakturovanej éiastky.

Finantny dokument znamend kiorykol'vek z nasledovnych dokumentov:

{a) it Zmluvu:
(b} Doklad o zabezpedteni;



(¢)
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akykolvek iny dokument ozanadeny ako Finandny dokument Veritelom a ktorymkol'vek Clenom
Skupiny,

Finanény dih znamena ktorékol'vek z nasledovného:

(a)

(1)

(0

akékol'vel pozitané alebo inak dofasne prijaté pefaingé prostriedky;

dlhopis, viastna alebo cudziu zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené prave domdhat’
sa peflazného pinenia okrem akcie alebo dotasného listu (s vynimkou uvedenou v pismene (¢)
niziie);

akeiu, dodasny list alebo iny cenny papier, ktorého majitel’ je opravneny domdhat’ sa odkipenia
alebo incho odplatného prevodu vodi jeho emitentovi;

akykol'vek finanény leasing alebo obdobny pravay vztah, na zaklade ktorého dochédza na jeho
kenct k prevodu viastnictva k predmetn ndjmu;

akékolvek prevedené privo alebo postupeni pohladavku s vynimkou pripadov, kde je vyliceny
akykolvek spitny postih na prevodeu ¢ postupeu;

nadobudaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatmd po tom ¢o dodlo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odevzdaniu majetku nadobiidatelovi (napr. doddvatel'sky dver);

akdakoPvek derivdtmu transakciu uzavretdl na ochranu pred poliybom akejkolvek ceny, kurzu,
sadzby, alebo ingj velitiny alebo na vyuzitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

akiikol'vek inll transakeiu {vratane transakeie, kde déjde k predaju majetku, ak ma majetok byt
odovzdany nadobudatel'ovi po prijali ceny a vrdtane predaja s pravom spitného najmuj, ktord mad
komerény vysledok aleba 4del podobny dotasnému prijatiu finanénych prostriedkov;

akikolvek povinnosi’ osoby pinit’ akémukolvek poskytovatel'ovi zdruky, rucenta, akreditivu,
avalu, sPubu odikodnenia atebo iného Zabezpedenia;,

akakol'vek zdruku, rugenie, slub odskodnenia alebo iné Zabezpecenic poskytnuté ingj osobe v
suvisiosti s Cimkolvek uvedenym pod (a) aZ (i) vyisie, ‘

Hlavaym predmetom podnikatelskej &innosti sa rozumeil nasledovné predmety podnikatelske
&innosti Dlznika, zapisané v obchodnom registel v Casti predmet Cinnosti ku ditu uzatvorenia tejlo
Zmluvy:

(a)
(b)
(c)
(d)

prevadzkovanie vergine) kanalizicie pre kategdrin K-1;
previadzkovanie verejného vodovodu pre kategdriu V-1;
technické testovanie, meranie a analyzy:

vytyCovanic vodovodnej a kanalizaéngj siete;

vykondvanie prehliadok kanalizacii pristrojovou technikou;

vykondvanic technickyceh prehliadek potrabf;

Koneény dei splatirosti znamend:

{2)

pre Terminovany Over 1: 20.09.20235;
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{b) pre Terminovany Over 2, Terminovany Uver 3, Terminovany uver 4, Terminovany uver 5 a
Terminovany dver 6: 20.06.2026;

Lehota na erpanie znamend:

{a) pre Terminovany tver 1, lehotu, ktord zagina diom uzavretia tejto Zmluvy a kondi 31.12.2019;
(b) pre Terminovany Gver 2, lehotu, ktord zading dilom uzavretia tejto Zmiuvy a konéi diiom

30.9.2018; a

{c) pre Terminovany Uver 3, lehotu, ktord zacina diom uzavretia Dodatku 1 a kondl diom
31.12.2019;

(d) pre Terminovany uver 4, lehotu, kiord zadina diiom uzavretia Dodatku 2, a kondi diiom
31.12.2021.

(e} pre Terminovany aver 5, iehotu, ktord zadina diom uzavretiz Dodatku 3, a kondi diiom
31.12.2023,

{fH) pre Terminovany Gver 6, lchotu, ktord zadina dilom uzavretia Dodatku 4, a kondf ditom

3(1.06.2025.
Ob¢ciansky zakonnik znamena zékon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.
Obcehodny zakonnik znamena zékon &, 513/1991 Zb, Obchodny zdkonnik v zneni neskorich predpisov.
Ovladajitea asoba znamend asobu oznadent ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana esoba znamend osobu oznadeni ako ovlddand osoba v § 60a Obchodného zdkonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend vyznamny negativiy vplyv:

(a) na podnikatet'skd alebo finandn situdciu Diznika a/alebo Skupiny ako celku;
{b) na schoprost' Dznika pinit svoje zdvizky podla ktoréhokolvek z Finanényeh dokumentov; alebo
(c) na platnost’ alebo vymozitelnost kioréhokol'vek z Finanénych dokumentov,

Potvrdenie financujice banky znamend potvrdenie vystavend financujiicou bankou DIZnika o vyske
Existujiicelio dveru s uvedenim datumu, ku ktorému je uvedend vyska Existujiceho dveru aktudlna.

Pofvrdenie o zverejneni znamend pisomné potvrdenie DiZnika ako Povinnej osoby o zverejneni Zmluvy
a vietkych dodatkov) ako Povinne zverejiovane] zmluvy na domovskej internetovej strinke (webovom
sidle) Dlznika v silade so Zdkonom o slobodnom pristupe k informdcidm, ktoré je v §tandardne
pouzivanei forme,

Povinna osoba znamend osobu oznafent ako povinnd osoba v § 2 Zikona o slobodnom pristupe
k informaciam.

Povinne zverejiiovana zmluva znamend zmluvu oznacend ako povinne zveregjilovand zmiuva podia §
Sa Zakona o slobodnom pristupe k informdaciam.

Povodna actovni zdvierka znamens auditovant individualnu adtovnt zavierku Diznika za Gétovné
obdobie konéiace ditom 31122013,

Pracovny defl znamené:
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() defi, ktory nic je diom pracovného pokoja podla zikona & 24171993 Z.z. o $tdtnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni peskordich predpisov a podla zdkona
& 31122001 7.z, Zikonnik price v zneni neskordich predpisov, a ktery je aj TARGET diiom;

Pripad poru$enia zmluvy znamend ktordkol'vek zo skutonosti, ktoré st takte oznadené v Elénku tejto
Zmluvy nazvanom ,Pripad porugenia zmluvy™ alebo ktordkolvek skutocnost, kiord sa moze stal’
ktorcukolvek zo skutaénosti, ktoréd st takto oznadené v &lanku tejto Zmluvy nazvanom , Pripad porudenia
zmiuvy® (napr. v ddsledku uplynutia wéitého ¢asu od nastania tejto skutotnosti, v ddsledku upozomenia
pristudnej osoby na tito skutodnost” inou osobou alebo inak).

Refinanéné niklady ma vyznam uvedeny v ¢lanku 18.

Sankeie znamenaji akékolvek obchodné, fzemné, ekonomické, komoeditné alebo finanéné sankcie,
embargd alebo né podobuné restriktivne opatrenia vyplyvajlce z akéhokol'vek predpisu alebo iného
rozhodnutia akejkol'vek Sankénej autority.

Sankcionovand osoba znamend osobu alebo institaciu, ktord:

(a) je uvedenad v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnend takou osobou, priamo
alebo nepriamo viastnf taki osobu alebo je osobou konajliicou v mene take] osoby,

(b) md sidlo alebo miesto ¢innostl v $tdte alebo na Gzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend
podl'a prévneho poriadku takého $tétu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo viastnend takym
Statom alebo dzemim aiebo je osobou konajucou v mene takého §titu alebo Gzemia: alebo

{©) je inak dotknutd akymikoPvek Sankciami

Sankéng autorita znamena:

(a) Organizaciu spojenych narodov,

(b Spoené §taty americkd,

) Eurdpsku dniv alebo ktorykofvek z jej Elenskych Statov; alebo

{) akykolvek orgin alebo agentiru kloréhokolvek §tatu alebo institicie uvedenej v odsekoch (a) aZ

(o) vyEsie, vratane Ministerstva zahranicnych veci {DOS) Spojenyeh statov americkych, Uradu
pre kontrolu zahranicnych aktiv (OFAC) Spojenych Statov americkych alebo Pokladnice jebo
Velitenstva (MM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sankény zoznam znamend kiorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni
akyelhkolvek jeho zmien a doplneni):

{a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kostrolu
zahraniénych aktiv (OFAC) Spojenych $tatov americkych:

b "Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a "Investment Ban List" vedeny Pokladnicou
24 ¥
jcho Veli¢enstva (HM Treasury) Spojencho kralovstva;

{c) “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizdciou spojenych narodoy;
(d) “Cansolidated List of persons, groups and entities subject to EU Tinancial Sanctions™ vedeny

Eurdpskou komisiou; alebo

{e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo vergjne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obszhuje
idenuifikaéné adaje 0sdb alebo inguttcni dothnutyeh akymikolvek Sankciami
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Skupina znamend skupinu 0so6b tvoren( DiZnikom, kazdou DlZnikom Ovladanou osobou, kazdou
Ovladajiicou osobou Diznika a kazdou osobou poskytujiceu Zabezpedenie splnenia zaviizkov DlZnika
voli Veritel'ovi podfa Finanénveh dekumentov,

Splatka znamend kazda splatku Terminovaného tveru,

TARGET?2 znamend platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement Express
Transter”, ktory funguje na zdklade jednotnej zdiel'anej platformy, uvedeny do prevadzky 19. novembra
2007,

TARGET deil znamena kazdy deil, v ktory je platobny systém TARGET2 v prevadzke a vykonava
vysporiadanie platieb denominovanych v EUR.

Terminovany limit znamend Terminovany lumit 1, Terminovany limit 2, Terminovany lmit 3
Terminovany limit 4, Terminovany limit 5 a Terminovany limit 6,

Terminovany limit 1 znamend Sastku 6 000 000,- EUR, znizent o akékol'vek Siastky tohto Hmit, ktoré
boli zruSené v sulade s touto Zmluvou.

Terminovany Hmit 2 znamendé Siastku 3 000 000,- EUR, zniZzent o akékol'vek Clastky tohto limity, ktoré
boli zru§ené v sulade s touto Zmluvou.

Terminovany limit 3 znamend iastku 750.000,- EUR, zniZenl o akékol'vek &iastky tohto limitu, ktoré
boli zrugené v silade s touto Zmiuvou.

Terminovany limit 4 znamend &iastku 1.075.000,- EUR, zniZent o akékolvek ¢iastky tohto limitu, ktoré
boli zru§ené v stulade s touto Zmluvou,

Terminovany limit 5 znamend &astku 1.300.000.- EUR, zniZent o akékol'vek &iastky tohto limit, ktoré
beli zruSend v stlade s touto Zmluvou.

Terminovany limit 6 znamena Giastku 1.100.000,- EUR, znizenu o akékolvek Siastky tohto limitu, ktoré
boli zrugené v sulade s touto Zmiuvou.

-

Terminovany Gver znamend Terminovany uver 1, Terminovany lver 2, Terminovany aver 3,
Terminovany trver 4, Terminovany {ver 5 a Terminovany dver 6.

Terminovany Gver | znamena Uver Cerpany terminovanym spdsobom z Tenminovaného tverového
zaviizku 1.
Terminovany tver 2 znamend Uver Cerpany terminovanym spdsobom z Terminovaného uverového
zdvizku 2,
Terminovany dver 3 znamend Uver Serpany terminovanym spdsobom z Terminovaného Gverového
zavizku 3.

Terminovany dver 4 znamena Uver erpany terminovanym spdsobom z Terminovaného tverového
raviizku 4,

Terminovany dver 5 znamend Uver Cerpany terminovanym spdsobom z Terminovanéhoe tverového
zdviizku 5.

Terminovany Uver 6 znamend Uver Cerpany terminovanym spdschom z Terminovandhoe dverového
zavizku 6.
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Terminovany averovy zavizek znameni Terminovany dverovy zdvizok |, Terminovany uverovy
zdviizok 2, Terminovany lverovy zéviizok 3, Terminovany Gverovy zaviizok 4, Terminovany uverovy
zavizok 5 a Terminovany dverovy zavizok 6.

Terminovany tverovy zavizok 1 znamend zavizok Veritela poskytmit Terminovany tver 1 aZ do
vy§ky Terminovaného limitu 1.

Terminovany uverovy zdviizok 2 znamend zavizok Veritela poskyndtf Terminovany Uver 2 az do
vyiky Terminovaného limiw 2.

az do

L

Terminovany dverovy zdviizok 3 znamend ziavizok Veritela poskytnit’ Terminovany uver
vysky Terminovaného limitu 3.

Terminovany Gverovy zavidzok 4 znamena zaviizok Veritela poskytnat Terminovany dver 4 az do
vySky Terminovaného limitu 4.

Terminovany tverovy zaviizok 5 znamena zavizok Veritela poskytnat’ Terminovany dver 5 aZ do
vysky Terminovaného limitu 5.

Terminovany dverovy zaviizok 6 znamend zavizok Veritela poskytn(t’ Terminovany tver 6 az do
vy$ky Terminovaného limitu 6.

Urekové obdobie znamend kaZdé obdobie uréené v silade s touto Zmluvou, za ktoré sa vypoditava trok
z Terminovaného tveru.

USDAMB3LIRS znamena pre pristuiné obdobie uvedené v tejto Zmluve sadzbu uréent Veritelom, ako
sadzba:

(a) ktord sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prisludny deft uvedeny v tejto Zmluve na
strane USDAM3LIRS sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni sirany
alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby, akl Veritel’ odévodnene urdi ako stranu alebo
stuzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd pdvodne] strane a sluzbe) pre menu USD
a pre obdobie zhodné s pristusnym ehdobim uvedenym v tejto Zmluve, pridom v pripade, Ze takto
wréend sadzba USDAM3LIRS bude zdporné &islo, pre Géely teito Zmluvy sa pouZije sadzba
USDAMILIRS vo vyike 0 {nula}; alebo

(L) ak nie je moZné postupovat’ podl'a odseku (a) vysie, tak sadzba, ktorl Veritel v ¢ase medzi 12.00
hod. aZ 13.00 hod. v prisludny def uvedeny v tejto Zmluve ponika najvyznamnejsim bankam na
eurdpskom medzibankovom trhu ake sadzbu pontkant na depozitd pre menu USD a pre obdobie
zhodné s prislunym obdobim uvedenym v tejto Zmluve.

Uver znamend kazdu astku istiny penaznych prostriedkov, ktoré maji byt poskytnuté Veritelom

Dizaikovi podla tejte Zmluvy alebo (kde to kontext vyZzaduje) dihovend ¢iastku predtym poskytnutych

petiaZnych prostriedkov.

VykonatePna notdrska zdpisnica znamend vykonatel'nd notdrsku zdpisnicu v silade s § 45 ods. 2
zakona & 233/1995 Z.z. Exekulny poriadok v zneni neskor§ich predpisov, v ktore Diznik suhlasil s jej
vykonatel'nost'ou, vystavenit vo vzt'ahu k Diznikovym pefiaZnym zdviizkov vyplyvajicim z Finantnych
dokumentov.

V¥menny kurz znamena:

(a) pre UCely ctanku 12.6:
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(i) vymenny kwrz predaja prisluine meny (vratane, ale bez obmedzenia na, VoliteI'ngj
meny), podla kurzového listka Veritel'a v prislugny der; alebo

{11} ndividualny kurz stanoveny Veritelom v prisluiny deil na zaklade dohedy Veritela
s DlZnikom;

{b) pre ucely ¢lanku 15.2 kurz prisludnef meny stanoveny Eurdpskou centrdlnou bankou pre prisludny
defi.

Zabezpelenie znamend zdloiné privo, zabezpeCovaci prevod préva, zabezpeCovacie postipenie
pobladavky, zadriné pravo, prevod alebo postipenie so spitnym prevodom alebo postipenim (repo),
veeneé bremeno, ako aj akikol'vek ind zmluvu alebo dojednanie podla akéhokofvek priva, ktoré ma
podobny Gcel alebo uinok. Pre odstranenie pochybnosti sa zabezpedenim nemysli zmluvnd pokuta
a uznanie dlhu.

Zakon o bankdch znamena zékon €. 483/2001 Z.z. o bankdch & 0 zmene a dopineni niektorych zikonov
v zneni neskor§ich predpisov,

Zakon o Konkurze znamena zikon €. 7/2005 Z.z. o konkurze a redtrukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov.

Zakon o slobodnom pristupe k informiciam znamend zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informécidm a o zmene a doplneni niektoryeh zakonov {zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich
predpisov.

Zmluva o zabezpefeni znamena:

(a) kazdy zabezpeCovaci dokument, ktory uvadza Priloha 2, vo forme a s obsahom dohodnutym s
Veritel'om; a

) kazdy iny dokument (existujiici alebo vzniknuty v budienosti), podia ktorého je zriadené
akekol'vek Zabezpelenie splnenia zavizkov Dlinika vodi Veritelovi podfa Finandnych
dokumentov,

Zmluvnd strana znamena Veritela a Dinika.

Zoznam oprdvnenych 0séb znamend zoznam 0s6b opravaenych konat’ za DiZnika v sdvislosti s touto
Zmluvou v zasade zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 5, riadne vyplneny a podpisany osobami
opravnenymi konat' za DlZnika.

Ziadost” znamend Ziadost” o Cerpanic Terminovaného Gverw v zdsade zhodnd so vzorom, kiory je
pripojeny ako Priloha 3.

2. Vykladové pravidla
(a) Okrem deflinovanych pojmov uvedenych v Clinku 1 tejto Priloby, ak je inde v tejto Zmiuve

pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny
v pristudnom élanku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z definicie takéhoto
definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati fen pre prisludny ¢lanok alebo len pre niektoré élinky.

{b V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

(1) nakladanie znamend predaj, odplamy prevod, bezodplainy prevod, zémenu, ndjon,
odplatné alebo bezodplatng prencchanie do uZivania, vypozicky, a 1o 1ak dobrovolne ako



(c}

{ii)

(ii1)

(vD)

(vi1)

(viiD)
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aj nedobrovolne (napr. v pripade exekilcie), a nakladat’ sa bude vykladat v silade s
vy§sie uvedenym;

mé sa za to, Ze Pripad porufenia zmiuvy frvd alebo pretrvava ak Dlinik tento stav
neodstrinil alebo ak sa Verttel' prav vyplyvajicich z tahto stavu nevzdal;

kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej stranvy zahina aj jej pravoyeh ndstupeov ako
aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zdvizkov, klori sa stali postupnikmi alebo
nadobidatefmi prév alebo zavizkov v stilade so zmluvou, do prav asalebo povinnosti z
ktorej vstipils;

kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znamend prisludny Finanény
dokument aiebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien, vratane novacii;

ustanovenie zdkona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho rozsirenia, aplikdcie,
ipravy alebo nevého prijatia a zahiba vietky k nemu sa vztahujice vykondvacie
predpisy;

stovd v jednotnom ¢isle zah#fiaju aj ich vyzaam v mnoZnom ¢isle a opaéne;

kazdy odkaz na &ldnok, odsek a pododsek alebo prilohu znamena odkaz na prisludny
¢lanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmiuvy:

Sasovy Odyj je odkazom na bratisiavsky Gas.

Pre odstranenie pochvhnosti:

{1)

(i)

(i)

terminovany spdsob znamend, Ze Terminovany tver mdfe byt ferpany jednorazovo
alebo viacerymi Cerpaniami az do maximalnej dohodnutej vysky, ktoré su splainé v
Splatkach alebo jednorazovo podla dohody Verilel's a Dlznika, pri¢om po splateni nie
st mozné dalsie Cerpania;

vietky nepetazné zaviizky Dlznika vyplyvajiice z kaZdého Finanéného dekumentu st
platné a DiZnik je povieny ich plnit’ aZ? dovtedy kym (i) neddjde k dplnému zéniku
vietkych periaznych zdviizkov DlZnika vyplyvajicich z Finandnych dokumentov tak, Ze
peiainé zavizky DlZnika podPa Finanénych dokumentov nemdzu vzniknut opit’; alebo
(1) existuje akykolvek zavizok VeritePa poskytindl’ DiZnikovi akékolvek financovanie
podla tejto Zmiuvy (podla toho, ktory z vy$iie uvedenych dni nastane neskdry;

zhrnutie zdkladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachddza ve forme labul'ky na titubng]
strane tejte Zmiuvy, ma iba informativny vyznam a nemd Ziadne pravine O8inky vo
vztahu k Zmluvnym strandm ani k inym oseobam. Pre pripad rozpory medzi obsahom
tejto tabulky aobsahom ostatnych ustanoven: Zmluvy, maid prednost’ ostatng
ustanovenia Zmhuvy.
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PRILOHA 2
ODKLADACIE PODMIENKY

[ZAMERNE VYNECHANE)
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PRILOHA 3
VZOR ZIADOSTI

Pre: Vieobeena uverova banka, as.
Mlynské nivy |
829 60 Bratislava 25
alo Veritel

Od: Liptovska vodarenska spoloénost’, a.s.
Revoluénad 395
03105 Liptovsky Mikuldg
ako Diznik

Dna: [ ]

Liptovska voddrenskd spelolnost’, a.s. - Zmiuva o financovani & 43/Z2F/2016 zo dfia 2.11.2016

(Zmluva)
1. Tento dokument je Ziadostou podl'a Zmluvy, Pojmy definované v Zmluve maji v tejto Ziadosti

rovhaky vyznam ako v Zmluve, Ziadame o Terminovany tver z Terminovaného Gverového
zéviiziu za nasledovnych podmienok:

{a) Defi derpania; [ ]

{b) Suma/Mena: [ 170]
2. ingtrukeie st nasledovné:

(a) Cislo uétu, na ktory ma byt Terminovany ver erpany: [ ]

() é: [ 1]
3. Potvrdzujeme, e kazdd podmienka vyzadovana Zmluvou na predloZenie Ziadosti je splnend.
4, Tito Ziadost je neodvolatelna.

S pozdravom
Liptovskd voddrenska spoloCnost, as,
v zastipeni:

Meno: ]
Funkeia: {
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PRILOHA 4
INFORMACIA O EXISTUJUCOM ZABEZPECENT

[ZAMERNE VYNECHANE]

A
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PRILOUA S

VZOR ZOZNAMU OPRAVNE

Pre: Vieobeens tverovd banka, as.
Mlynske nivy |
829 90 Bratislava 23
ako Veritel

Qd: Liptovskd vodarenska spolocnost’, as.
Revelucnd 395
031 03 Liptovsky Mikulds
ako Dlznik

Dia: | ]

Liptovskd voddrenska spolofnost, a.s. - Zmluva o financovani & 43/ZF/2016 zo dita 2.11.2016
(Zmluva)

Tento dokument je Zoznamom opravnenych oséb podla Zmiuvy. Pojmy definované v Zmluve majd
v tomto Zozname opravnenych 0sdb rovnaky vyznam ako v Zmluve,

Meno a priezvisko Raodné Funkeia Rozsah Podpisovy vzor
¢islo/ddtum opravienia
narodenia

[v pinom
rozsaliu]

Podpisom tohto Zoznamu opravnenych osob zaroven spinomociiujeme kazda z vy$Sie uvedenych osdb,
aby v stlade s tymto dokumentom podpisala v mene DiZnika Ziadost a dorutila ju Veritelovi.

Diznik vyhlasuje, Ze vyssie uvedend podpisové vzory tychto osdb st pravé a Veritel sa mbze spolahnat’
na pravost kazdej Zindosti, ktord sa Veritel'ovi bude javit ako zjavne podpisand takouto osobou.

KaZdd z vysSie uvedenych osdb sihlasi, Ze jej osobné adaje mdzu byt z ddvodu radenia rizik
konsolidovaného celku spoloéne so zmiuvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v rdmci
skupiny/konsolidovaného celku Intesa Sanpaolo Group, Viac informdaii o spractivani osobnych adajov
na www.vub.sk,

Driem dorudenia tohto Zornamu opravnenych osob zanikd platnest Zoznamu oprévnenyeh oséb
doruceného Vam pred tymio Zoznamom opravnenych oséb a zérovel zanikd spinomocnenie osdb
uvedenych v predehddzajicem Zozname oprivnenych oséb konat’ za D1znika v stivislosti so Zmiuvou.
S pozdravom

Liptovska vodarenska spolonost’, a.s, Liptovska vodarenskd spoiotnost’, a.s.
v zastipeni: v zastipent:

Meno: [ ] Meno: P

Funkcia: 1 Funkeia: Pl
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PRILOHA 6

ZOZNAM PREBIEHAJCGCICH SUDNYCH SPOROV

I, Konanie na Najvy§§on: stide SR, sp.zn. 2 Obdo 28/2084 o neplatnost’ zmity

2. Konanie na Okresnom sude Liptovsky Mikulds, sp.zn. 9Cb/33/2014 0 681.125,82 € 5 pris!

LA
E]
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PRILOHA 7
VYNATOK 7 CENNIKA VERITELA

r

UVERY

Komerfné " a komundlne tvery

(dplata za dojednanic zavizku (uzatvorenic fiverovej zmluvy),
odplata za predlZenic splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového averu ¥ (uzavretie dodatku k (verovej zmluve)

* pri Uveroch poskytnutych v EUR

min, 1,00 % 7 vyiky
averu,

min. 300,00 FUR

* pri Gveroch poskytnutych v USD

min. 100 % z vysky
tvert,
min. 600,00 USD

- pri dveroch poskytautych v CZK

min. 1,00 % z vyiky
hveru,

min, 13 50000 CZK

* pri tveroch poskytautych v GBP

min. 1,00 % z vviky
uveru,
min. 455,00 GBP

- pri dveroch poskytnutych pre Viastnikov bytov (prostrednictvom
Spraveu alebo SVB) vo vyske do 33.200 EUR vrdtane

min. 100.00 EUR

- pri uveroch poskytutych pre Viastnikov bytov (prosgrednictvom
Sprdveu alebo SVB) vo vytke nad 33.200 EUR

min 0.3% z vySky veru,
min. S00.00 EUR

Odplata za vystavenie zaviizného dverového prislubu s dobou
platnosti dlh$ou ake 3 mesiace odo dia vystavenia; odplata za
vystavenie zaviizného averového prisPubu v sivisiosti s éast'ou
klienta vo verejnom obstaravani,

min. 1,80% z poskytnutej
UMYy,
min. 500,00 EUR

Fskont zmenky

dohodou

Odplata za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov
(z4viizkova provizia)™

- pri komerényeh tveroch v EUR a CM (revolvingovy a terminovany
(ver)

min. 0,7% p. a.
zo sumy neposkytnutych
penaznyeh prosiriedkoy

+ kontokorentny tver

win. 0,8% p. a.
z0 sumy neposkymutych
petazaveh prosiriedkov

Navy¥genie objemu dveru / limitu zo zmluvy o financovani

min. 1,00% z
navyiovane] Ciastky
averu, min. 300,00 12UR.
resp. ekvivalent

¥ mene veru

Pred&asné splatenic terminovaného tiveru alebo jeho &asti ¥

* pri Giveroch poskytmutyeh v EUR

3.00 % z predcasne
splalene) istiny tveru
alebo jej Casli,

min. S00.00 EUR




Zmluva o financovani ¢. 4372F72016

* pri Overoch poskytnutych v USD

3,00 % 2 predéasne
splatene; istiny Gveru
alebo jey Sasti,

min. 600,00 USD

* pri tveroch poskyinutych v CZK

3.00 % 7 predtasne
splatene; istiny Gveru
alebo juy Casta,

min. 13 500,00 CZK

- pri averoch poskyiautyeh v GBP

3.00 % 7z predéasne
splatene} istiny dveru
alebo jeoj Cast,

min, 435,00 GBP

Skratenie konelnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
uveru dodatkom k zmiuve

- pri Overoch poskytnutych v BUR

3,00 9% 2z dohodnutého
tverového ramea, min,
S00.00 FUR

© pri veroch poskytutyeh v USD

3,00 % 7 dohodnutého
Overového ramea, nun.

600.00 USD

* pri uveroch poskytnutych v CZK

3,00 % z dohodnutcho
averového ramea, min.

F3 500,00 CZK

+ pri Gveroch poskytnutych v GBP

3,00 % z dohodnutého
tverového ramea, min.
43500 GBP

iZmena splatkoveho planu terminovaného tveru z podnetu klienta
{okrem predéasného splatenia terminovaného tveru alebo jeho &asti)

v ramci pdvodnej lehoty splatnosti

min. 330 EUR,
resp. ekvivalent
v mene averu

v pripade zmeny koneénej spiatnosti (okrem pred¢asného splatenia
terminovaného vveru alebo jeho Gasti)

1,00 %o zo zostatku istiny
uveru, min. 300,00 EUR,
resp. ekvivalent

v mene uvery

Zmena/doplnenie zmluvy ¢ Gvere / zmluvy o financovani z podnetu
klienta dedatkom (okrem zvySenia suiny tveru, skritenia konelnej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového dveru, pred&asného
splatenia terminovantho dveru alebo jeho asti a zmeny spliatkového
pline terminovaného Gveru), ako aj zmeny v dokumentoch
suvisiacich so zmluvou o fvere

min. 330,00 FUR

Vedenie Gverového adtu Y

- pri uveroch poskytnutych v EUR

6,00 LR mesadéne

© pri iveroch poskytnutych v USD

7.00 USD mesatne

* pri dveroch poskytnutych v CZK

170,00 CZI mesadéne

- pri dveroch poskytnutyeh v GBP

5.50 GBP mesaéne

- pri Gveroch poskytnutych v CHF

7.00 C1¥ mesadéne

Podanie informdcie notidrom, advokdtom, komerénym pravnikom,
samospravaym Gzemonym celkom {obee) a ostatnym podnikatel'om
v zmysle §2 ods. 2 Obeh, Zdkonnika (fyzicky¥m aj pravaickym

33,20 LUR Y




Zmluva o Ninavcovant ¢ 43252016

osebam) o pouZivanych Grokovyeh sadzbach pri poskytovanych
uveroch v minulosti

Zabezpedente protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa
zmenky, prijatej ako zabezpedenie aktivacho obchodu)

33,26 EUR
4 notarske poplatky

Priprava dokumentu z podnetu klienta stuvisiaccho so vzdanim sa
prav vyplyvajicich z porudenia zmluvy o dvere / zmluvy o
financovani

min. 0,1 % z cetkového
limitu financovania / 20
zostatku istiny pri
rerminovanom avere,
wan, 100,00 EUR

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta sivisiaceho so zmiuvou
o Uvere/ zmluvy o financovani (napr. vzdanie sa zaloZného priva,
vydanie sihlasu banky k podmienkam VO?P a iné)

min. 100,00 EUR

Vypisy 7 fiverového aétu

© Vypis z Uverového Uétu 1x mesacne (ku koncu mesiaca) zasiclany
prostrednictvom sluzby InBiz, Internet banking alebo postou

bezplatne

+ Dotlad vypisu na zdklade poZiadavky klienta - za vypis. Netidluje sa pri
rellamaciach vypisov dorudovanych postou uplatnenych v Iehote do 30
dni od datwmu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamzitej
rekiamacii chybajliceho vypisu pri preberani vypisov osobne

6,60 EUR

© Mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu

6.600 EUR

Zastanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlznej sumy, o
nepredloZeni finanénych vykazov a dafového priznania-resp, o
neplneni akejkol'vek zmluvnej podmienky

150,00 EUR,
resp. ekvivalent
v mene Gveru

Odplata za vystavenie zdviznej ponuky na uzavretie zmluvy o Gvere
6)

* pri Gveroch do vysky 5 mil. EUR

0.1 % z vySky uveru
min. S06.60 EUR. resp.
ekvivalent v mene dveru

pri averoch nad § rl. EUR

dohodou

Odplata za obstaranic financovania”

muy 1L,00% 20 schvalene)
vysky dveru, min. 500,00
EUR

Odplata za splatenie Gveru alebo jeho Casti inak ako dohodnutym
spdsobom 7

3 % zo splatene)
istiny dveru alebo jej
Cast, mur, 300,00 BUR

Pozndamka:

1. Komeréné Gvery zahitaji tvery v EUR a M, cskont zmenick a povoleny debet na beZnom Gée

2.V pripade profongacie kontokorentného ateboe revolvingového tveru na dobu kratiu ako 12 mesiacov bude

odplata, ktora je vypocitana percentom, znizena na X/12 jej vyiky, pricom X oznaduje polet mesiacov

prediZenia spiatnosti dveru. ZniZenie sa netyka vyiky miniméainej odplaty

Poplatok sa neidiuje v pripade zmliy o Gvere pre Viastnikov bytov {prostrednicivom Spraveu alebo SVB)

uzavretych po 1.1.2013

4. Cena sa zvySuje o 20% DPH

Poplatok sa nenétuje v pripade zimliv o Gvere pre Viasinikov bytov (prostrednictvom Spriveu alebo SVB)

6. Odplata za dojednanic zéviizku (uzatvorenic zmluvy o Gvere) bude zniZend o sumu zaplatene] odplaty za
zaviiznd ponuku, vystavend v stivislosti s tou zmluvou o Gvere, nie dédvnejdie ako 3 mesiace pred daons
uzavretia zmluvy o dvere

7. Ramcova zmluva o financovani pol'nohospodarov

tad

I
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Zmluva o financovani ¢ 43 2F2016

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN
povodné podpisy Zmluvaych stran boli zdmerne vynechanéd

{KONIEC TEXTU r{,'JPLN{;:i[“l() INENIA ZMLUVY
PO ZMENACH VYKONANYCH DODATKOM C. 4 ZO DNA 7.6.2024



PRILOHA 3

VYynatok z Cennika Veritel’a

.

UVERY

Komeréné ¥ a Komunalne dvery

Odplata za dojednanie zdviizku (vzatvorenie dverovej zmluvy),
odplata za predizenie splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového Gveru » (uzavretie dodatku k averovej zmluve)

- pri Gveroch poskytmutych v EUR

min. 1.00 % z vysky
nveru,
min. 300,00 EUR

* pri tveroch poeskytautych v USD

miin 100 %% 2 vysky
nveru,
min, H600.00 USD

+ pri iveroch poskytnutych v CZK

min 1,00 % 2 vvsky

L’zvcni,
min. 13 5300.00 CZK

* pri tveroch poskyinutych v GBP

misn. 1,00 % 2 vvsky
averu,
min. 453,00 GBP

- pri Uveroch poskytautyeh pre Viastaikov bytov (prostrednictvom
Spraveu alebo SVB) vo vvike do 33.200 EUR vratane

min. 100,00 EUR

« pri tveroch poskytnutych pre Viastnikov bytov (prostredaictvom
Spraveu alebo SVB) vo vyike nad 33.200 EUR

min ,5% z vviky averu,
min. 300,00 EUR

Odplata za vystavenie zdviizného tGverového prisl'ubu s debou
platnosti dih$ou ako 3 mesiace odo dfia vystavenia; odplata za
vystavenie zavizného averového prislubu v sivislosti s ddast’on
klienta vo verejnom obstardvani.

min 1L00% 2 poskvinute]
sumy,
min. 300.00 EUR

Eskont zmenky

dohodou

Gdplata za rezervovanie neposkytnutyeh pefiaznych prostriedkoy
(zdviizkova provizia) ¥

- pri komerénych Gveroch v EUR a CM (revolvingovy a terminovany
uver)

min. 0,7% p. o
70 sumy neposkytnuiveh
pefaznyeh prostriedkov

- kontokorentny aver

min, §,8% p. o
Z0 sumy neposkvinuiveh
penaznych prostiedkov

Navyienie objemu gveru / limitu zo ziluvy o financovani

min, 1,00% 7
navysovanei castky
uveru, min. 360,00 EUR,
resp. ekvivalen

vonene averu

Predasné splatenie terminovanéhio iiveru alebo jeho dasti

* pri dveroch poskytnulych v EUR

3,00 9% z predéasne
splatency istiny uveru
alebo jej Sasti.

miin, 300,00 ZUR




*pri tveroch poskytnusych v USD

3.00 %o z predéasne
splatencj istiny dveru
alebo jej casti,

min. 600,00 USD

* pri tveroch poskytnutych v CZK

3,00 % z predéasne
splatene] istiny nveru
atebo je) casu,

min. 13 500,00 CZK

* pri Gveroch poskytnutych v GBP

3,00 % 7 predcasne
spiatency istiny veru
alebho jej Cast,

min. 433,00 GBP

Skratenie konednej splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového dveru dodatkom k zmluve

- pri dveroch poskytnutych v EUR

3,00 % v dohodnutého
averového ramea, min.
300,00 FUR

* pri uveroch poskytnutyeh v USD

3,00 % z dohodnuiého
rového ramea. min,
600.00 LISD

* pri averoch poskyinutych v CZK

3,00 %% 2 dohodnutého
Overového ramea, min.
13 500,00 CZK

- pri averoch poskytnutych v GBP

3,00 % 7z dohodnutého
uveroveho ramea. min.
433,00 GBP

Zmena splatkového planu terminovancého Gveru z podnetu klienta
(okrem predCasného splatenia terminovaného iveru alebo jeho
tasti)

v rdmel povodnej lehoty splatnosti

min. 330 BUR,
resp. ekvivalent
vomene dveru

v pripade zmeny konecnej splatnosti (okrem predasného splatenia
terminovaného dveru atebo jeho dasti)

1,00 % zo zostatku istiny
uvery, min. 300,00 EUR,
respr. ckvivalen

v mene uveru

Zmena/doplnenie zmluvy o uvere / zmluvy o financovani z podnetu
klienta dodatkom (okrem zvySenia sumy dveru, skratenia koneénej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového ivery,
predéasného splatenia terminovanéhe dveru alebo jeho fastia
rmeny splatkového planu terminovanélio Gveru), ako aj zmeny v
dokumentoch sivisiacich so zmluvou o dvere

min, 330,00 EUR

Vedenie fiverového aétu ®

* pri Overoch poskytnutych v EUR

6,00 EUR mesacne

* pri uveroch poskytnutych v USD

7.00 USD mesacne

pri uveroch poskytnutych v CZK

17000 CZK mesaéne

© prit Gverach poskytnutyeh v GBP

3.50 GBP mesatne

© pri Overoch poskymnutyeh v CHIF

700 CHE mcsa(‘nci

Podanie informicie notarom, advekitom, komer&nym pravoikom,
samospravoym Gzemnyvim celkom (obee) a ostatnym podnikatePom

3320 LR 4
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v zmysle §2 ods. 2 Obch. Zakonnika (fyzickym aj pravnickym
osolyam) o pouZivanych drokovych sadzbach pri peskytovanych
fiveroch v minulost

Zabezpedenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa 33,20 EUR
zmenky, prijatej ako zabezpecenie aktivaeho obchody) + notarske poplatky

) min. 0.} % z celkového
Priprava dokumentu z podnetu klienta stivisiaceho so vzdanim sa limitu financovania ¥ zo
prav vyplyvajucich z poruenia zmiuvy o Gvere/ zmluvy o zostatku 1stiny pri
financovani LErmInoOvanom uvere,

min. 100.00 EUR

Priprava iného dokumeuntu z podnetu klienta stvisiaceho so
zwluvou o avere / zmluvy o financovani (napr, vedanie sa zdloiného min. 100,00 EUR
prava, vydanie sihlasu banky k podmienkam VOP a ind)

Vypisy z iverového aétu
Vypis z tveravéhe tétu 1x mesacne (ku koncu mesiaca) zasielany
prostrednictvom sluZby InBiz, internet banking alebo postou
- Dotla¢ vypisu na zaklade poziadavky klienta - za vypis. NelGltuje sa
pri reklamécidch vypisov dorucovanych postou uplatnenych v lehote
do 30 dni od ddtumu vyhotovenia reklamovanéhe vypisu a pri ckamzitej
reklamacii chvbajuceho vypisu pri preberani vypisov osobne

bezplatne

6,60 EUR

Mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu 6,60 EUR
Zaslanie kaZdej upomicnky o nezaplateni diznej sumy, o 130,00 2UR,
nepredioZeni finanénych vykazov a dafiového priznania-resp. o resp. ekvivalent
nepineni akejkol'vek zmluvnej podmienky v mene Gverl

Odplata za vystavenie zAviiznej ponuky na uzavretie zmluvy o
ivere®

0,1 % 7z vyiky dveru
< pri tveroch do vyiky 3 mii BUR min. 300,00 EUR. resp.
ekvivalent v mene dveru

pri Gveroch nad 5 mil. EUR dohodou

min. 1,00% zo schvidleng

- Odplata 7a obstaranie financovania ” vyiky tvern, min. 360,00
o« - 1

FUR

3 % zo splateng

- Qdplata za splatenie averu alebo jeho Casti inak ako dohodnutym

n istiny uveru alebo je
spdsobom 7 ¥ uveru alebo jei

Sasti. min, 500,00 FUR

Poznamka:

1. Komerend avery zahfiajd Gvery v EUR a CM, eskont zmenick a povoleny debet na beznom 0cte

2.V pripade prolongacie kontokorentného alebo revolvingového tveru na dobu kratiiu ako 12 mesiacoy
bude odplata, ktora je vypotitand percentom, znizend na X/12 jef visky, pricom X oznaluje polet
mesiacov predizenia splatnosti Gveru. ZniZenie sa netyka vyiky minimdlnej odplaty

Poplatok sa neuctuje v pripade zmliv o dvere pre Viasinikov bytov (prostrednictvom Spraveu alebo

SVB) uzavretych po 1.1.2013

4. Cena sa zvyiuje o 209 DPI

Poplatok sa nevgtuje v pripade zmlav o dvere pre Viasinikov bytov {prostreduictvom Spraveu ajcbo

SVB)

6. Odplata za dojednanie zdviizku (uzatvorenie zmluvy o Uverel bude zniZend o sumu zaplatencj odplaty zn
zéviiznt ponuky, vystavenl v sivislosti s tou zmluvou o dvere, nic divaejsic ako 3 mesiace pred diom
pzavretia zmluvy o uvere

7. Rémeovi zmivva o financovani pol'nohospodirov

taa

L
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Liptovska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

v zastipent:

Meno: Ing. Rudolf Urbanovié¢
Funkcia: predseda predstavenstva

Podpis:

Vieobecna l'l\vfte va banka, a.s.
v zastipeni:

Meno: Ing. Tomas Fri¢
Funkcia: riaditel’ odboru Domaci klienti
a inStiticie

S—

e

Podpis:

Liptovska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

v zastlpeni:

Meno: Ing. Matej Géci
Funkcia: podpredseda predstavenstva

podpisz/& C“C‘anj

Vieobecna tverova banka, a.s.
v zastupeni;

Meno: Ing. Erik Narja$

Funkcia: manazér klientskych vzt'ahov senior

Podpis:




